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POLITIKAI -IAPILAP 
szabadalmazott számozással.

Megieleoik minden este (tasirnan kivív 
teletel;

ggtay, Budapesten 2 kr, vidéken 2 kr. 
Előfizetési ára;

Helyben házhoz hordva vary vidéken 
postai raélkttldéeael: egy hónapra 60 kr

Budapest, márezius 28.
A Mentzi-szobor bontását 

megkezdték.

A király ma délelőtt fo­
gadta Széli Kálmánt.

sti Miriap
POLITIKAI NAPILAP

szabadalmazott számozással.

•■/erkerztósd”, Kiadóhivatal es nyomda
V. kér., Honvéd-utoza. 4. szám.

Szerkesztőségi órák: 
délelőtt 10 orató- délután S óráig, 
j.iudóhivutiii nyitva o::ot$z uap. 

y/.erkoKziöeegi telefon ’ 080. 
Kiadóhivatali Telefon: 388

Viszik Hentzit!...
Budavára Szent-György-terén, a 

hova a miniszterelnöki palota néz; 
József főherczeg palotája és a hon­
védelmi minisztérium, ahova átkán- 
dikál a magyar király háza és a 
várbeliek élemedett teátruma: Buda­
vára Szent-György-terén csattog a 
csákány, peng az ásó, lezuhan a 
czölöpökel verő kalapács. Budavára 
Szent-György-terén bontják a Hentzi* 
szobrot.

Viszik Hentzit!...
Vörös beinkkel kellene megje­

lölni a kalendáriumban c~t a napot, 
amelyen a szobrot elviszik és a 
ipáit is, amikor a bontást megkez­
dik. Ünnep a magyarnak mind a két 
nap.

Üres szóbeszéd, hogy az ellensó 
get holta után, haló poraiban be­
csüljük meg. Dehogy is tudjuk azt 
igazán megbecsülni. Még ha tisztes 
ellenség volt is, egyenes és becsü­
letes lelkű, aki harczolt a megenge­
dett fegyverekkel egyforma har- 
czokban, — de ellenség volt akkor 
is. Ellenség, aki ölte a véreinket, 
tört az igazunk ellen, el akarta 
venni szabadságunkat, vagyonúnkat 
és kovácsolta két kezünkre, két lá-

bunkra a nehéz béklyókat. Az el­
lenséget nem lehet szeretni, nem 
tudjuk megtisztelni, ha becsületes 
ellenség volt is.

Hátha ravasz volt, fondor és go* 
noszlelkü ? Hi tehagyó és szószegő. 
Aki bombákat szórt a védtelen vá­
rosra, aknákat robbantott a láncz- 
hidori, a nemzet legnagyobb kincse 
ellen törvén. És aki áruló volt. Az 
árulónak nincs irgalom, nincs ke­
gyelem se égben, se földön. A porai 
se megtisztelni valók, hanem szét­
szórni a viharban, a világ minden 
tája felé. Hogy még csak por se 
maradjon utána.

Gyászos idők gyászos emléke, üd- 
vözöltessék az a nap, amikor el­
visznek Budavára díszteréről! x\hol 
keserűség volt látni. Ahol meg­
alázó, gyalázkodó Geszler-kalap vol 
tál ennek a. népnek, .amely ellen­
ségnek is sokkal jobb volt, semhogy 
mint elnyomott az iga mellett a 
leroskaszló szégyent is viselje.

A, gályarabra is rásütik a meg­
gyalázó bélyeget, az akasztófa jelét 
Az eleven testére sütik rá, tüzes 
vassal, hogy letörülhető ne legyen 
soha. De a gályarab is eldugva, a 
ruhája alatt viseli e jelet. Nekünk 
a homlokunkon kellett hordanunk 

Mindegy. Ne keseregjünk. Elmúlt 
Negyvennégy esztendő után 
szik a Hentzi-szobrot Szent-György 
teréről.

Nincs öröm, amely teljes legyen 
Viszik, de nem messze. Viszik a

hadapródiskola elé, ahol követendő 
példakép állittják oda a mi fiaink 
elé, hogy tőle tanuljanak hazafisá- 
got és az ő példáján lelkesüljenek, 
hogyan kell meghalni «Für Kaiser 
und Vaterland.»

szobrát, az a pillanat a népakarat 
diadalát jelenti: meghajlását a fel­
séges uralkodónak a nép fensége 
előtt.

Áldassék ez a pillanat!

Ezernyivel többen, ezerszerte szeb­
ben megtanították rá a magyar 
ifjúságot, hogy kell küzdeni és ha 
kell, meghalni a hazáért. És tudta 
azt a magyar, amikor nem állítot­
tak eléje semmiféle ragyogó példá­
kat. Tudta a magyar, aki nem is­
merte az irást, nem olvasott betűt, 
nem hallotta az ősei történetét. 
Tudta még a siketnéma gyerek is* 
mert a hősiesség, a hazaszeretet a 
vérben van. A katonaiskolában se 
lehet nvulból párduczokat nevelni 
És ez a vigasztalás; mert akkor az 
oroszlánból se lehet soha bárány 
Ezerszer is láthatja maga. előtt Ge 
neral Hentzi szobrát a magyar ifjú 
a nemzetét még se fogja inegta 
gadni. Ha Hentzi példájával nevelik 
is. Lenkei százados lesz be?iöle.

S azért ma nem érzünk keserű­
séget, nem is sokat gondolunk arra 
hogy hova kerül a Hentzi Henrik 
szobra, csak elfog az üröm, hogy 
viszik. Ma csak arra gondolunk, hogy 
áll már a háromlábú daru, abba 
hatalmas kötelek kapaszkodnak belé 
és megririgatják, feldöntik a buda­
vári Geszler-kalapot.

Amikor az a daru dolgozni keze 
amikor erős katonakezek megra­
gadják a kötelet s felemelik a Heutzi-

POLITIKA.

üj államtitkár. A kormányváltozás 
az igazságügyminiszterhim eddigi ál­
lamtitkárát PIÓ83 Sándort ültette a 
miniszteri székbe. Az igy megüresedett 
politikai államtitkári helyet a miniszter 
a bírói karból töltötte be, Bernáth Bélát 
siegedi kir. tábla elnökét vevón maga 
mellé. Bernáth Béla kinevezését a hi­
vatalos lap mai száma a következő ki­
rályi kéziratban közli:

Igazságügyi magyar miniszterem előter­
jesztése folytán Bernáth Géza dr, szegedi 
ítélőtáblái elnököt az igazságügyminiszte- 
riumhoz államtitkárrá kinevezem.

Keit Becsben, 1899. évi márezius hó­
nap 22-éu.

PERENCZ JÓZSEF, s. k.
Dr. Fiúsa Sándor, s. k, 

Bevnátn Géza ötvennégy éves, jog-t 
tudor, ügyvédi vizsgát tett. Bírósági 
szolgálatát 1867-ben kezdte meg mint 
joggvakornok a pesti Ítélőtáblánál, ugyanaz 
évben Pest városa törvényszékénél loil- 
noknak és 1869-ben aljegyzőnek válasz­
tatott meg. A bíróságok szervezése al­
kalmával a pesti büntető járásbírósághoz 
aibiruvá, 1876-ban a budapesti törvény­
székhez bíróvá, 1880-ban a budapesti 
Ítélőtáblához pótbiróvá, 1885-ben ugyan­
ahhoz a felebbviíeli bírósághoz rendes 
bíróvá és 1891-ben a szegedi ítélőtáblá­
hoz tanácselnökké neveztetett ki. 1894. 
de ez ember 31-iketől kezdve elnöke a 
szegedi Ítélőtáblának.

A nemea-óosai választás. A nemes-
ócs.ii választókerület függetlenségi polgárai

A házasélet csodái.
— Az Esti Hírlap eredeti táixzája. — 
Vannak emberek, akik ma már semmi­

képpen sem akarnak csodákban hinni 
és ezt igazán sajnálom. Bármennyire 
bámulom is a XIX. század teknikai eiö- 
haladását,arra a skepszisre, amely bájos 
naivitását tönkretette, őszintén harag­
szom.

Méltó haragom első sorban az orvo­
sok ellen irányul és hogy mennyire iga­
zam van, mulatja a kővetkező eset:

Egv polgári iskolai tanár feleségül 
vett egy tizenhét éves angyalt. Akiről 
csak azért nem Írom, hogy maga a meg- 
tastesült ártatlanság, mert ez az angya­
loknál úgyis magától értetődik.

A házasok boldogságát leírni nem va­
gyok képes, azt csak a liatal asszony 
mamája tudna, aki velük lakott ós 
minden anyós-hagyomány ellenére a 
szó szoros értelmében kényeztette, be­
endiget te a vejót.

Ot hónap csak négy nappal múlt el 
az esküvő óta, midőn az iskolából haza­

érkező férjet ezzel az örömhírrel togadja 
a mama:

— Képzeld csak, miliő csoda történt!
A gólya beröpült hozzátok és egy egész­
séges leánykát hozott!

Hát ez bizony csodaszámba mehe­
tett, mert ősrégi dolog, hogy a gólyák­
nak kilencz hónapra van szükségük az 
ilyen fárasztó útra.

A férj boldog volt. Fiúcskát óhajtott 
volna, do beérte leánynyal is, mert 
hiszen ha az ö gólyájuk olyan sebes 
röptű, hozhat még fiút is, leányt is 
elegei.

Csak az nyugtalanította, hogy a <kis 
mama> olyan sápadt és bágyadt.

— Mégis csak megárthatott neki a 
váratlan öröm!

Elhivatta hát az egyik orvos-barátját 
és közölte vele az aggódás okát. A dok­
tor ugyan furcsa arezot vágott, de meg­
nyugtatta, hogy minden rendben van. A 
gólya is normális, a leányka is normá­
lis, a mama állapota is normális.

Az anyós kisérte ki az orvost és út­
közben egyre sápitozgatott:

— öt hónapra ilyen erős, nagy gyer­
mek! Ügy-e orvos ur, milyen csoda, 
valóságos csoda?

A goromba doktor a homlokára tolta 
a szemüvegét és az öreg asszony szeme 

, közé nézve, nyers hangon mondát 
I — Azt másnak mondja, ne nekem!
I Tudja ? . . . Én nem hiszek csodákban!

I tudja? ... . ,.
j Azi^al becsapta az ajtót es meg a lép­
csőn leczaroogva is dünnyögle:

— Köszönöm az ilyen csodál! így 
házasodjék meg a* emberi

ff
Egv falusi földbirtokos feleségűi vette 

a fővárosi társaság egyik sokat emiege* 
tett szépséget.

Vannak emberek, akik pompásan mu 
jatnak a jégkirálynők, ünnepelt báli 
szépségek, a kitűnő tennis-ladyk, a bra 
vurosbicziklizönök társaságában, de tele 
ségül nem vennék a világ minden kin­
cséért se.

Ami földbirtokosunk bátrabb legény 
volt. Nem rettent vissza imádottjának 
szerlelett négy «népszerűségétől» és

szinte büszke volt, midőn menyasszo­
nyát a Koronaborczeg-utczán végig ve­
zette és lépten-nyomon köszöntötték a 
többé-kevésbbé fiatal és elegáns urak. 

Csak egy dolog bántotta, hogy jöven­
dőbelije nem eléggé vallásos. Ezt nagyon 
is enyhén mondottam: éppen nem volt 
vallásos az a szépséges fiatal leány, sőt 
kinevette a vőlegényét, ha ez a feren* 
cziek temploma előtt áhitatosan levette 
a kalapját.

No de ezen túltette magát. Elvégre 
is tökéletes senki so lehet es a többi 
erényeiért megbocsátja neki isten, hogy 
olyan keveset törődik vele. Különben is 
majd kipótolja ö a leicsege mulasztá­
sát és imádkozik helyette is.

Uazavitte a csendes falucskájába, 
ahol husz-harmincz parasztcsaládon ki- 
vüi nem lakott más, csak még a pléh» 
nos ur . . . egy' nyolezvan éves aggas­
tyán, no meg ennek a huszonötévé» 
káplánja.

Bizony csendes élet kezdődött a fő­
város zajához szokott menyecskére. 
Eleinte szinte megrémült a természet
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ér, csak a szerelemből köíött házasság 
lebet boldog. Ezt a szépen hangzó telelt 
közelebb két házasság döntötte halomra.

Egy lipótvárosi duzgazdag gavallér 
egy erzsébetvárosi gyönyörű, de szegény 
leány kézéért esengett. A szülök, akik 
ismerték a kérő vagyoni értékét, öröm­
mel mondták ki az <igen»-t, de a leány 
vonakodott.

— Gondold meg, biztatta a mama, 
hogy fogatod lesz, gyémátbouton a 
füledben, páholyod az operaházban, 
selyemruhád, svábhegyi villád . , .

— De mikor nem szeretem! . , , si­
ránkozott a szerencsétlen áldozat.

— Tesz is az valamit! . . . Hát én 
szerettem a papát ?

Nem tudom, hogy ez az érvelés ha­
tott-e, vagy a nagyúri életre való kilá­
tás, de az esküvő megtörtént. A szegény 
menyasszony úgy sirt, hogy az egész 
drága fátyol nedves lett tőle, és a Do- 
hánv-utczában összesereglett nép majd 
meglincselle a «szívtelen» szülőket, amért 
«eladták» a gyermeküket.

A vőlegény, egy atlétaterraefü, piros 
pozsgás arczu, élénk szemű fiatal ember, 
nem sokat törődött e menyasszony 
könyeivel és a tömeg ellenséges han­

gulatával. (Ebből is látszik — morogták 
a templom kapujában ■— milyen érzé­
ketlen egy fajankó!)

A mamát mégis meglepték a lelki- 
ismeret furdalásai. Egész éjjel nem 
aludt és reggel tüstént átszaladt a fiatal 
párhoz, mert balsejtelmei voltak: hátha 
mérget ivott az a szerencsétlen te­
remtés ?

De ugyancsak elbámult, midőn leánya 
(a rózsaszinszalagos uj pongyola volt 
rajta), kissé szégyenlősen piruló arcz- 
czal, de a boldogságtól remegő' hangon 
a fülébe súgta:

— Bolond voltam mama . . . imá­
dom!

A jó öreg asszony nem birt magához 
térni csodálkozásából és még odahaza 
is ismételtelgetle:

— Milyen csodákat mivel a házassági 
Ki hite volna!

A másik — a szerelmi házasság — 
éppen a megforditottja az előbbinek. Itt 
a férj volt szegény és a leány gazdag.

A vőlegény az «örökifjú»férfiak közé 
tartozott. Már tizenöt év óta rabolta meg 
a leányok és asszonyok nyugalmát. Senki

se tudott nyakkendőt olyan szépen kötni, 
mint ő, senki se pödörte olyan kaczkiá- 
san a bajszát, mint ő.

A menyasszonya bolondult utána és 
az esküvő után — mivel nagyon fél­
tékeny volt —■ elvitte magával Velen« 
czébe. Utt készültek maradni három hó­
napig.

De ugyancsak néztek a Vígszínház 
habitüéi, midőn egy hétre az esküvő 
ntán az újdonsült menyecske a mama­
jával, és a férje nélkül, egy félemelet1 
páholyban megjelent.

—■ Minden látcső feléje fordult és az 
első felvonás után megrohanták kérdé* 
sekkel. A szép asszony gúnyos mo- 
solylyal igy felelt:

— Ott hagytam a faképnél.
— ?
— Azt hittem, hogy tüzes csikót 

veszek és rokkant szamarat kaptam.
A szegény mama a legyező mögá 

rejtette a piruló arczát és egyre csak 
rebogte:
“ Es ezt nevezik 

szerelmi házasságnak!
Ki hitte volna!

Inegpeticzicnálták a nemes-ócsai választást, 
amelynek eredményeképen egyetlen szó­
többséggel Zámory Béla szabadelviipárti 
jelölt nyerte el a mandátumot Molnár 
Ákos dr. függetlenségi pártival szemben. 
Ez a választás a képviselőházban bét in- 
terpellácziónak is tárgya volt. Az egyiket 
Kubifc Béla, a másikat Pichler Győző kép- 
piselő intézte a belügyminiszterhez. Mosf
újabban Pichler Győző ismét interpellálnj 
Szándékozik, abból az okból, mert Emánue 
ócsai főbíró, Vőgh Géza szilasi birtokos 
gazda kijelentései szerint a nemes-ócsa1 
kerület község biráinak azt az utasítást 
adta, hogy minden községben puhatolják 
ki, névszerint ki mennyi összeggel járult a 
felebbezés költségeihez és Inczédy Kálmán 
ócsai lakos kijelentései szerint Emánuel 
főbíró közhírré telte, hogy a kérvényt8 
gyűjtött pénzeket lefoglaltatja, mert a 
•gyűjtés nála nem volt előre bejelentve. E 
puhatolózást a csendőrök a lakosság leg­
nagyobb zaklatásával végezték.

Szapáry Gyula és az uj kormány.
Bizonyára vannak még, akik emlékeznek 
arra, bogy Szapáry Gyula gróf neve­
zetű miniszterelnök is volt. Jáss-Nagykun" 
Szolnokmegye tegnap tartott közgyűlésén 
megszólalt Szapáry Gyula gróf. Az uj kor- 
many nyal szemben nyilatkozott és felszó­
lalásában ezt a kijelentést tette:

— Az uj kormányt örömmel üd­
vözölhetjük, mert a múlt kormány 
hibáit akarja jóvá lenni. Borítsunk 
fátyolt a múltra . . .

Széli Kálmán Bécsben.
— Távirati tudósítások. —

Széli Kálmán miniszterelnök tegnap, 
Bécsbe érkezett. Látogatásának czélja, 
első sorban az, hogy eloszlassa azokat 
az aggodalmakat, amelyeket az ő for­
mulája, az osztrák kormány körében 
keltett.

De más és igen fontos czélja is van 
a jelenlegi bécsi tartózkodásnak és ezt 
már Fejérváry báró honvédelmi minisz­
ternek itt tartózkodása is elárulja. A 
katonai költségek iránt való megálla­
podás, illetve a delegáczióknak teendő 
előterjesztések megállapítása sürgőssé 
vált.

Ma a következő távirati tudósítást 
kaptuk:

Becs, márezius 28.
Széli Kálmán miniszterelnököt, 

aki tegnap délután Rátétről ideér-

___________Esti Hírlap
kezeit, ő felsége ma délelőtt tizen­
egy órakor magánkihallgatáson fo­
gadta.

A miniszterelnök a délelőtt folya­
mán diszmagyarban Ferencs Ferdi- 
ndnd, Ottó és Lajos Győző főher- 
czegeknél tisztelgett. Ma délután 
Mária 'Iherézia főherczegnő fogja 
a kormányelnökőt fogadni.

Széli Kálmán miniszterelnök teg­
nap délután megérkezése után láto­
gatást tett Thun gróf osztrák mi­
niszterelnöknél, akit a miniszter­
elnök hivatalba lépése óta ezúttal 
először talált otthon. A két állam 
férfiú ez alkalommal hosszasabban 
értekezett.

Becs, máiczius 28.
A reggeli lapok, közöttük a 

«Fremdenblatt» is jelenti, hogz Széli 
Kálmánnak Thun gróf osztrák mi 
niszterelnökkel való tegnapi két 
órás tanácskozásának főtárgya a ki­
egyezési kérdés volt.

Becs, márezius 28,
Fejérvári báró honvédelmi mi­

niszter tegnap kihallgatáson volt a 
királynál.

halála után fog be-

A pápa utóda.
Bánta, márezius 26. 

<Ki lesz utóda XIII. Leó pápának?» 
Ez a kétségtelenül érdekes kérdés hang* 
zik minden felől a sajtóban.

Mialatt a Vatikánban uralkodó két 
párt azon fáradozik, hogy saját pártjá­
nak soraiból kerüljön ki a pápajelölt, 
azalatt a nép régi legendákat elevenít 
fel emlékében és annak értelmét fej­
tegeti.

Legtöbbet foglalkoznak a szent Mala- 
chiásról elterjedt legendával.

Egy kis irlandi kolostorban élt a 
XII-ik században egy jámbor szerzetes: 
Malachias, akinek sírjánál halá a után 
oly sok csoda történt, hogy rövid időre 
halála után szentté avatták.

Malachiás próféta volt s mint ilyen 
megjövendölte a következő évszázadok 
pápáinak sorrendjét.

II. Celesztin pápától kezdve, aki 
1130-ban lépett a pápai trónra, Mala­
chiás próféta szent Péter trónjának va­
lamennyi utódát megnevezte egész a 
világ végéig, amely az ö jövendölése 
szerint a XIII. Leó pápa után követ­

kező tizedik pápa 
következni.

Jövendölései azonban, mint általában 
minden jövendölés, kissé homályosak. 
Szent Malachiás ugyanis nem nevezi 
meg a következő pápákat, de oly jel­
lemző tulajdonságokat mond róluk, hogy 
azokból a következő pápa személyét ki 
lehet találni.

XIII. Leónak ezt a jelzőt adta: «Lu­
men de celo«. Hogy mi által érdemelte 
meg ezt a mostani pápa és miért nem 
adta ezt a jelzőt a fel világosodott IX. 
Pius pápának, azt sokáig nem tudták 
megfejteni, inig végre a Pecci-család 
czimeréből, amely családból a pápa 
származik, magyarázták azt ki. A csa- 
ládi czimerben ugyanis a nap is ábrá­
éivá van.

XIIL Leó pápa utódát szent Malachiás 
«Ignis ardens» jelzővel tiszteli meg. Ki1 
illet már most meg ez a minősítés a sok 
pápa-jelölt közül ?

A Quirinal iránti ellenséges párt Pa* 
rocchi kardinálist szeretné, a másik párt 
pedig Vanutellit. De azt látjuk, hogy 
sem az egyik, sem a másik, de még 
Rampolla, Oregiia, Jakobini és Sanleila 
sem hivatottak a szent Malachiás által 
használt «Ignis ardens» jelzőre.

Mgr. Girolamo Gatti jámborsága sem 
tekinthető «Ignis ardens>-nek. Vagy tán 
e jelző az egykori brazíliai nunczius és 
jelenlegi prefektusára a szent kongre- 
gácziónak vonatkozik, kit maga a szent 
atya is mint leendő utódát emlitgetett ?

Svampa bibornok neve valóban majd­
nem megfelel az «ignis ardens* értelmé­
nek (svampa annyi mint sugárzó tűz) 
és a Svampa-család czimerében valóban 
egy sugárzó nap van. így azok, akik a 
jövendölésekben hisznek, őt tekintik 
XIII. Leónak szent Malachiás által meg 
jövendőit utódjának.

Svampa kardinális olasz és 1831-ben 
született Arcoli-ban.

Viszik a Hentzi-szobrot.
(A* Esti Hírlap tudósítójától«)

Amit a magyar közvélemény 
régóta vár, az most már nemsokára 
teljesedésbe megy. Elviszik a Hentzi- 
szobrot.

Az erős vaskolosszust ma vastag 
kötelek övezik, mellette óriási favá-

hatalmas nyugalmától, a csillagos néma 
éjszakáktól, s a végtelennek látszó na­
poktól, amelyekben semmi különbség, 
semmi változatosság se mutatkozott 
hétről-hótre, hónapról-hónapra.

Az egyedüli vasárnap képezett némi 
kivételt. Ilyenkor — férje könyörgésére 

• — elment a templomba, végighallgatta 
az ócska orgona nyikorgását, a kiezí- 
ezomázott parasztlányok hamis éne­
két és a káplán ur heves szónok­
lását.

A fiatal tisztelendő ur ama lelki­
atyák közül való volt, akiket némely 
lapok »heccz-káplán« névvel tisztelnek 
meg, de a szép földbirtokosnő nem 
hotránkozott meg az ádáz »kirohaná­
sain,« ellenkezőleg azok mély benyo­
mást gyakoroltak rá és egy év letelte 
előtt a férj boldogan konstatálhat 
hogy neje túltesz rajta buzgóság dol­
gában: alig várja a vasárnapot, hogy a 
misére mehessen, hónaponkint meg- 
gyónik és sokszor órákig elsétálgat a 
fiatal káplánnal, aki a szentirást magya- 
rázgalja neki az ő tüzes modorában.

to
Azt szokák mondani, hogy az úgy­

nevezett «érdek»-házasság semmit sem
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zak emelkednek, részeibe nemsokára! 
belenyomul a feszitő vas, hadd bo-
moljon szét a nemzet szemében levő
szálka.

Kiküldött rajzolónk lekapta a 
kezdődő bontási munkálatokat, me«; 
lyekről tudósítónk a következő« 
két Írja:

A katonai parancsnokság már régek« 
ben foglalkozott a lebontás eszméjével* 
amire a király parancsszava késztette 
s még tavaly őszszel kiküldött egy mű­
szaki tisztekből álló bizottságot, melynek 
feladata volt szobor szerkezetét tanulmá« 
nyozni, hogy a lebontás czélszerübben 
történjék. A bizottság a szoborral sem­
mire sem tudott menni, még azt Be­
tudhatta meg, hogy egy darabból van-er 
vagy kisebb részekből van összeálitva. 
A szobor tervéről a katonai levéltárak 
sem tudtak felvilágosító adatokat adni 
s nem igen tudjuk, hogy mit csinált 
volna a katonai hatóság a szobor- 
ral, ha* nem akad egy budai polgár* 
aki megsajnálta akár a Hentzi-szobrot, 
akár katonáékat és némi felvilágosítá­
sokat adott. A nyoiczvanon felül levő 
öreg jelen volt, mikor 1852-ben felállí­
tották a Hentzi-szobrot s látta, hogy azt 
részekből rakták össze, üregeibe pedig 
homokot (valószínűleg czementet) ön­
töttek. Ennyit elmesélt, de bizony azt 
nem tudta, hogy a részek melyek s hol 
vannak összeillesztve.

A hadtestparancsnok tehát megbízta 
Oetl Antal gépgyárost, hogy vizsgálja 
meg a szobrot s tegyen jelentést az el­
szállításáról. Ez alapon aztán a Gre- 
gersen G. és iia vállalkozó ezég 
munkásai hétfőn reggel neki is kezdtek 
a lebontás nehéz munkájának.

A bontás bizony nehezen fog menni. 
Mert még maguk a bontók sincsenek 
azzal tisztában, hogy mikép kezdik el- 
Csak annyit tudnak, hogy felülről kéz* 
dik meg. E végből a szobor északi é3 
déli oldalán hatalmas gerendákból ősz" 
szeékelt háromszögeket támasztanak 
fel. Az első már készen van, a másikat 
most délben állították fel. A tizenöt- 
tizenhat méter magas gerendák nem 
érik el a hatalmas vasszobrot, amely 
alapjától kiczifrázoít csúcsáig 19 méter 
magas.

A felállított háromszögeket képei® 
gerendák egyike létrafokokkal van el-
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látva, alattuk pedig csigák vannak, ezek 
segítségével fogják felhúzni a három­
szögek tetejébe az állványhoz szükséges 
deszkákat. Az állvány majd körülveszi 
minden oldalról a szobrot és emeletes 
lesz, hogy a szobor minden részéhez 
hozzá lehessen férni.

m

JEsti Mirlap
nekibőn temeftíS ék TTL affi'ISEfneki emléket 

magyar születésű felesége Bertalan Eleo­
nora,

(General Jansz’ y.)
Henlzi sírját halottak napján rendesen 

megkoszorúzták, főleg a 23. gyalogezred 
tisztjei, mert ez az ezred is részt vett Buda­
vár osztrák vedelméhpn.

tSzapári/ Űentxí)

A'^rnunkálalokal kevés ember nézi, 
az is budai. Mert még nagyon kevesen 
tudják, hogy most viszik a Hentzi- 
szobrot. De még nem is igen van mit 
nézni. Majd, ha az egyes részeket lefej 15 
a feszítő vas a nagy vastestről, ha a
törzs majd köteleken himbálódzik nevel" 
ségesen a levegőben, vagy ha majd 
szurlos, rozzant szekérre helyezik a 
szobor testéi, akkor lesz nézője elóg, s 
a nézek mindegyike nagy megnyugvás* 
sai fogja a szobor eltávozását szemléin^ 
s örvendő reménynyel nézni az érkezg 
másik szobor elé, amelynek nemo 
alakja a nemzet veresége helyett a sze 
retetet és magyar voltát, juttatja eszébe- 

A Mentái'.-szobor története.
ISö't'-hen, amikor Albrecht (őherczeg volt 

Magyarország teljhatalmú császárt helytar 
tója, állították fel a történelmi nevezetes­
ségű Szent Győrgy-téren, Korit és vitéz tár­
sainak, valamint Munyady Lászlónak kivég­
zése helyén Mentes arlhurmi Hentzi Henrik 
császár és királyi vezérőrnagy, osztrák csá­
szári tábornoknak szobrát.

A szobrot Hentzi és társainak emlékére 
állították. Rajta vau a szobron Hentzinek 
és több mint háromszáz osztrák katonának 
5j neve. A szobor egyik leién ez áll:

Gestorben
für Kaiser und Vaterland.

Hentzi hős? halállal halt meg, de azért a 
magyar fővezér, amikor haldoklóit, mégsem 
adott neki kezel, pedig ugyan ő teljes disz" 
gzel temettetle el a váczi csatában elesett 
Götz császári tábornokot és Hcnlzit még­
sem méltatta katonai tisztességre, éppen a 
védtelen Pest bombáz tatásáért, a lánezhid 
felrobbantására irányuló merényletéért, de 
főleg azért, mert Hentzi debreczcni szüle­
tést! «Soldaten Kind» volt s igy 1849-ben 
Magyar hazája ellen küzdött.

Henlzit a Krisztinavárosi katonai temető-

ÍSSti-ban történt, hogy Janszky tábornok­
nak eszébe jutott, hogy nem a halottak 
napján koszoruzza meg a, Hentzi-sirt, ha­
nem május 21-én, Budavár bevételének 
magyar nemzeti ünnepén, .lanszky tábornok 
hivatalosan napiparancsban vezényelt ide 
ki a tisztikart s a. sírná! beszédet mondott.

Ez idézte elő a Janszky-ollenes képviselő- 
házi vitát s közel fél esztendeig tartó utczai 
ünteléseket s azt a nagy országos ielhábo- 
•odásl, amelyet végre királyi kézirattal 
sillapitott le Tisza Kálmán, az akkori mi­

niszterelnök.
A Hentzi-sir május 21-iki megkoszorúzá­

sának hírére a képviselőházban Szálai Imre 
és Ugrón Gábor interpelláltak. Estére már 
forrongott az ufcza, annyira, hogy a rend 
fentartására katonaság vonult ki.

(Helyt-len és tap ntatlan.) 
.Tisza, Kálmán miniszterelnök az interpel­

lál’zióra másnap adott, válaszában igy 
szólt:

>Ami történt: helyiden és tapin­
tatlan dolog volt. Senki sincs közöt­
tünk, aki megbotránkoznék azon, ha 
magánember, bár ellenség iránt is 
kegyeletet tanúsít, de annak, ki hiva­
talos állásban van, de talán még in­
kább katonának óvakodnia kell attól, 
hogy olyat tegyen, ami akár akarja, 
akár nem, ilyen magyarázatokra okot 
szolgáltasson.

Éli biztosíthatom a t. Házat, hogy 
a nemzeti önérzetet megóvni minden 
sérelem ellen épp úgy kötelességem­
nek tartom, mint bárki más és na 
gvobb biztosilékul kifejezem azon 
meggyőződésemet, hogy ez a döntő 
körök nézete is, a katonai körökben 
is, a legfelsőbbig.«
Ez a legfelsői) katonai kör Edelsheim 

Gyulai báró lovassági tábornok, az akkori 
budapesti hadtestparancsnok voll.

Az affér Edelsheim nyugalomba küldésé­
vel végződött.

Szapáry Gyula gróf miriisztereluököt is 
Hentzi-szobor buktatta meg.

1892-ben elkészült a budavári honvéd- 
szobor. Ezt november 2-án kellett volna 
leleplezni.

A leleplezés előtt nehány nappal nyilvá­
nosságra jutott Szapáry Gyula gróf minisz­
terelnöknek az a terve, hogy a honvédszo­
bor leleplezésével egyidejűleg megkossomc- 
tatja ae IS-íS-as honvédek által a Hentzi- 
szobrot.

Ez a terv a közvéleményben óriási fel­
háborodást keltett, mely a képviselőházbau 
is viharos jeleneteket idézett elő.

Amíg a képviselőházbau folyt a vita, az 
alatt összeült a honvédegyesületek központi 
választmánya, amelynek kiküldötte volt a 
szoborbizottság s 14 szavazattal 8 ellenében 
megbuktatta a. tervet. E 14 öreg honvéd 
tiszteletére az ellenzék győzelmi lakomát 
rendezett.

A honvédszobor leleplezése a Heulzi- 
szobor megkoszorúzása nélkül s a hadsereg 
jelenléte nélkül folyt le.

Mihelyt Eejérváry báró miniszter kivitte 
Gödöllőre a honvédek központi válaszlmá 
nyának határozatát a király rögtön elhagyta 
Magyarországot.

A király haragját első sorban Szapáry 
miniszterelnök érezte, aki a hadsereget bele. 
vitte a kudarezot vallott tervbe. —• Noveixv 
bér 6-dikán Szapáry Gyula gróf már nem 
Volt. miniszterelnök.

{Herényi elek) 
Nemcsak élőszóval folyt állandóan az 

izgatás a Hentzi-szobor ellen, hanem kelet­
keztek tervek a. szobor légberöpitésére.

1881. márczíus 16-én egy összeesküvő 
társaság akarta légberöpiteni a szén Így örgy 
téri szobrot.

A beavatottak azonban hiába várták a 
robbanást, mert az illető merénylő, egy mű­
szakilag képzelt ember (állítólag G. 1. volt. 
katonatiszt) visszarettent attól a gondolattól» 
rosy a szobor fel robban tusához szükséges d1- 
namit a szomszéd palotákat is romira dön­
tötte volna és igy számos emberéletet oltott 
volna ki.

189?. márczíus 26-dikán történt egy kí­
sérlet a szobor felrobbantására, amelynek 
részleteiről és a meghiúsulás okairól kevés 
került nyilvánosságra.

Pár nap múlva 189,1. április 2-ikán haj­
nali egy órakor követte cl Széless Adorján 
diuamitmerényletét. A robbanás oly erős 
volt, hogy a légnyomás a Szent György­
iére» pár száz ablakot betört, de a szobor 
jakit, csak megpörkölte. A szoborfalazat 
hasadékába beillesztett pálczán csüngő 
bomba bimbó lódzott s épen a robbanás pil- 
lanaIában nem érintette a falat, ugvhogy 
ellenállásra nem találván, a szoborban kárt 
nem csinált. — Szeles* Adorjánnak, bár 
ezer forint, jutalmat tűzött ki nyomraveze­
tője számára a belügyminisztérium, a fő­
városban való hosszabb bujdokolás után 
sikerült külföldre menekülnie s igy a me­
rénylet hiteles részletei homályban ma­
radtak.

Ez a. merénylet! kísérlet diplomáczlaj 
levélváltásra, is adott okot. A Franczia 
országba, menekült, Szeles Adorjánt egymás 
bűnéért kiszolgáltatta, a magyar bíróságnak 

franczia köztársaság, de kikötötte, hogy 
a Hentzi-szobor elleni merényletért bántó- 
dása, ne essék, s igy ezért nem is vonták 
kérdőre.

feljajdulasban számol be a Magyar Hírlap 
tirczarovatában:

Egyszer ugyan már megpróbáltam 
magamat kármentesíteni ettől a nagy 
megtiszteltetéstől; hanem aztán nagy- 
hirtelen felvilágosított a tévedésemről 
az én magasan tisztelt barátom Gyulay 
Pál, akadémiai titkár.

— Hallja az ur! Nem agy van az, 
ahogy az ur képzeli. Az ur az I-sö 
osztály tiszteletbeli tagja, annálfogva 
az urnák kurta kötelessége a drámai 
pályaművek bíráló bizottságában el­
nökölni. Éhez tartsa magát az ur!

Aztán ez nem is kívántatik ingyen. 
Az Akadémia megfizeti a bírálókat. 
Ad nekik a fáradságukért fejenként 
tiz forintot. (De nem darabonkint.) 
Azt csak meg kell szolgálni 1

Gyerekkoromban láttam egy tündér! 
színdarabot, ahol a szerencse isten* 
asszonya megjelenik álmában a pá* 
rasztnak, s azt tanácsolja neki, hogy 
a padlásán felhalmozott vadalmákat 
harapja egyenkint ketté, mindegyik* 
bői egy arany fog kihullani. Megfo­
gadta a paraszt, s úgy lett belőle 
czimviselő «dúsgazdag paraszt.»

Ilyen az én feladatom is. Vadalmá­
kat felharapdálni! De milyen vadal­
mákat! Hogy melyikből fog kihullani 
az arany?

Arany nem hull ki: inkább a bí­
rálónak a foga.

Micsoda nyelv ez! Ész legyen, aki 
ki tutija találni az érleimét. Inkább 
azt hiszem el már, hogy csnvaszok 
és cseremiszek nyelvrokonaink, mint­
hogy ezek magyarul vannak Írva. 
Van közöttük olyan szomorújától?, 
amit ha előadnának, a tiszteit közön­
ségnél általános mellénv-gomblepatto- 
gás, vállfüzőzsinórszakadás állna be 
a nagy kaczagásíól.

Mikor aztán egyszer csak egy olyan 
almát harapunk ketté, amelyből va ó- 
sággal kihűli az arany: megörülünk, 
hogy íme felfedeztünk egy uj, soi.at« 
igérö, do rhár is kész tehetséget! 
szótöbbséggel odaítéljük neki a meg­
tisztelő jutalmat, akkor megszólal 
egy hang a levegőből: «hands off!» 
Ez az alma már nem volt vadalmai 
ez már érett alma! S az Akadémia 
okvetlen vadalmának kívánja kiadatni 
a pályadijat.

Az eldöntés utáni napon névtelen 
levél érkezik Gyulay Pálhoz, melyben 
felfedeztetik, hogy a kiemelt pályamű 
tavaly már előadatott más ezimon 
egy vidéki színpadon: eszerint a pá­
lyázati titoktartás megsértése miatt 
szerzőnek a pályadij ki nem adható.

Zivuska Jenő.
— A Teleki-dij nyerője. —

Ez a tót hangzású név a legújabb ko­
szorúsunk neve: Zivuska Jenő a «Becsü- 
letbiró* czimü szomorujátékával ez ez ide* 
Teleki-dijat nyerte meg és az egész ország 
irodalomkedvelő körei egy csapásra ér­
deklődni kezdenek a tegnap még ismeretlen 
fiatal embír iránt.

Ez az érdeklődés annál élénkebb, mivel 
a tegnapi szavazásnak előzményei voltak. 
Ezekről Jókai Mór, akit tenger munkája 
közben még a pályázó darabok bírálásával 

I is megnyomorítanak, a következő humoros

Besúgták ugyanis, hogy a «Becsületbiróa 
Debreczenben már színre került, s hogy 
szerzője Zivuska Jenő erdészgyakornok. Az 
akadémia tegnapi ülésén Szily Kálmán a 
pályadij kiadása molielt szólalt lel és ezt 
nagy szótöbbséggel ki is mondták. Tizen­
hatan szavaztak mellette, hárman (Gyulai 
Pál, Szász Károly és Fauler Gyula) ellene. 

Ezt annál is inkább megtehették, mert a 
pályázó darabnak csakis a váza azonosa 
Debreczencen előadottnak. Emez prózában 
volt Írva, amaz pedig verses tragédia és 
minden részle ében különbözik a régitől.

A «Becsületbírón szerzője — mint már 
említettük — debreczeni erdészgyakornok, 
ezipő szerint azonban Ungvárott önkén* 
teskedik és igy nem siethet Budapestre, 
megköszönni a kitüntetést és személyesen 
besöpörni a csengő aranyakat.

Zivuska Jenő még csak huszonhárom 
éves és azok a levelek, amelyeket a név, 
télén feljelentés óla a m» tud. akadémiá­
nak irt nagy műveltségről, komoly gone 
dolkozásról és ncleg kedélyről tanúskodnak. 

Gyermekkorától a klasszikusokon nőtt 
föl. Anyja német származású katolikus nff 
volt, folyton Schillert, Göthét s Heinét 
forditgatta. A verseket aztán Jenő (iának 
olvasgatta föl. A fiú, amikor az .-.pjával 
kiment a guthi erdőbe, csupa jó Minvvet 
vitt mavával s már igen korán mi^Tismer* 
kedett a klasszikus és a modern irodalom

1 ' '»„ "V
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remekeivel. Különösen Shakespearet ok 
vasgatta ég debreczenhen tartózkodása alatt 
mindig csak olyan emberekkel társalgóit; 
kikkel Shakespearről lehetett eszmét ege 
rélni.

Majd Eperjesre került, ott végezte az 
ötödik gimnáziumot, mivel édesanyja ka­
tolikus papol akart belőle nevelni, de ; 
következő évben már visszakerült a deb 
reczeni református kollégiumba. Most 
egészen tanulmányainak szentelte minden 
idejét.

Kisebb korában a pinezében szinielő- 
adásokat rendezett s rendesen a saját szo- 
morujátékait adta elő, de a főbb szerepe­
ket mindig ő játszotta.

Érettségi után Selmeczbányára ment s 
bárom évig a Bedő-alapitványt élvezte. 
Lelktiletére nagy hatással volt, hogy atyját 
és anyját egymásután vesztelte el. Debre- 
czeriből nagynénje, Zivuska Ferenczné, egy 
ügyvéd özvegye gyámkodott rajta. Zivuska 
Jenő csakhamar önképzőköri elnök lett.

Már korán kezdett el irogatni, leginkább 
verseket, de a nagy szorgalmú és erős ka­
rakterű fiú agya tele van gondolattal, a 
szive tele érzéssel és igy még sok szép 
müvet remélhet tőle a magyar irodalom.

Tífusz a Ludoviczeumban.
(Az Esti Hírlap tudósítójától.)

Magdöbbentő hírek terjedtek el az 
utóbbi napokban a Ludovika-Akadé- 
miáról. Arról szóltak ezek, hogy az in­
tézetben kiütött a tífusz s két hét le­
forgása alatt nyolez áldozatát temették 
el. Ezek a hírek elterjedlek a vidéken 
's elképzelhető aggodalomba ejtve azo­
kat a szülőket, akiknek fiai a Ludo- 
vika-Akadémiában tanulnak, de komo­
lyan nyugtalanították a tővárosi növen­
dékek ittlakó szülőit is, akik fiaik ellent" 
mondó nyilatkozatukban inkább az inté­
zeti diszcziplina, a katonai iskola belső 
dolgairól való köteles hallgatás meg­
tartását látták.

Egyik munkatársunk utána járt ma 
ezeknek a híreknek, s alkalma volt 
Bódoly Elek dr. magyar királyi honvéd 
főtörzsorvossal, a Ludovika-Akadémia 
főorvosával hosszasabban beszélni, aki 
az elterjedt hirekel jelentékenyen redu­
kálta ugyan, de nem vonakodott kijelen­
teni, hogy az intézeiben tényleg van 
tifuszos beteg és a szülők megnyugta­
tása czéljából készségesen elmondta azt 
is, amiből az eddig fölmerült tilusz- 
esetek jelentőségét kellőképen meg lehet 
ítélni.

Az első eset ezelőtt pár héttel történi 
halállal végződött. Az áldozat Kom. 
mer István tizenkiioncz éves növendék 
Bakos János miniszíeri osztáivlanácsos 
nejének a fivére, a Ludovika-Akadémia 
első osztályának a lanulója voll. Febru­
ár közepe után lett beteg, s márczius 
18-án éjjel betegségének 21-ik napján 
meghalt. Halálos esetéből nem csinállak 
titkot, mert hiszen a nagy körúton és a 
kerepesi-utón kísérték ki a temetőbe a 
megfelelő katonai parádéval.

Ez időszerint egy másik növendék 
fekszik lifuszbau. Ez Balázs nyugalma­
zott tanácsos fia. Most van betegsége 
harmadik belében. A betegség kimene­
tele most még bizonytalan.

A liluszt a növendékek a főtürzs. 
orvos véleménye szerint a városból 
hurczoHúk, le. Az intézet egészségügyi 
viszonyai ugyanis a lehető legkedve­
zőbbek, ami abból is látszik, hogy a 
betegek létszáma ez idő szerint ttsen- 
kettß, ami az intézetben élő egyéneknek 
az ezret megközelítő számával szemben 
elenyésző csekélység. A tapaszlalat is 
azt mutatja, hogy a járványos beteg­
ségeket általában azok a növendékek

kapják meg, akiknek a szülői vagy ro­
konai Budapesten laknak és akik vasár­
naponként, meg amikor szabad idejük 
van, azokhoz szoktak kijárogatni.

Azt a föltevést, hogy talán az üllői­
nt mentén levő vízvezetéki viz okozta 
volna a tífuszt, a főtörzsorvos teljesen 
alaptalannak tartja, mert a Ludovika- 
Akadémiában a vizet négyszeres szűrőn 
bocsátják át s csak azután használják.

Kammer haláia azonban minden­
esetre a ritkább jelenségek közé tarto­
zik. Az intézet 25 év óta áll fenn, s ez 
alatt az idő ahltnyolcz beteg sem halt 
meg ott, A legutolsó haláleset ezelőtt 
7 esztendővel történt, amikor egy nö­
vendék a vörheuynek esett áldozatául- 
Tifuszos beteg egy-kettő majd minden 
évben volt, de mostanig, a Kommer ese­
téig egy sem végződött halállal.

Hogy a tífusz az intézetben tovább 
terjedhetne, azt a főtörzsorvos a lehe­
tetlenséggel határos föltevésnek tartja, 

Ennyi talán elég is lett volna a köz­
vélemény megnyugtatására, de munka­
társunk fölkereste még az elhalt Kom­
mer István testvérbátyját, Kommer 
József építész-mérnököt is, akinek elő­
adásából kitűnik, hogy a szerencséi­
én fiatalembert minden valószínűség 

szerint az döntötte a veszedelembe, 
hogy a betegségét először könnyen vette 

Mindjárt a vizsgák után fejfájásról 
panaszkodott s megjegyezte, hogy a 
gyakorlaton majd leesett a lábáról. Mi­
kor azt kérdezték tőle, miért nem je­
lentett maródit, élezeiődve megjegyezte:

- Persze a czivil mindjárt lefekszik. 
Has a katona. Csak nem vitetem ma­
gam haza Sanitäts-kocsiri. Még azt gon­
dolnák, hogy szimulálok.

Február 19-űn, amikor háromnapos 
szabadsága lejárt, vette észre a nővére, 
Bakos miniszteri osztálytanácsos nejei 
hogy láza van. A fiatal ember még az. 
nap este Kommer Józsefnél volt, aztán 
bement az intézetbe. Másnap lefeküdt s 
többé (öi sem kelt.

Az orvosok előbb influenzának nézlek 
a bajt, de később megmondták Kommer 
Józsefnek, hogy az öescse tífuszban 
van. Mint a fiatalember törvényes 
gyámja, gondoskodott róla. hogy Angján 
egvetemi tanár is vizsgálja meg. A 
professzor azt mondta, hogy a beteg 
jó kezekben van, elég erős, remé'ni is 
lehet, tehát be kell várni nyugodtan a 
következményeket.

Az intézeti orvosok igazi önfeldozás- 
sal ápolták a fiatalembert, de megmen­
teniük nem sikerült.

Hogy Kommer a betegség csiráját hol 
haphatta, arra nézve a bátyja — kü­
lönféle orvosi vélemények meghallga­
tása révén — abban a nézetben van, 
hogy az üliöi-uti villamos vasúton. Az 
orvosok ugyanis arra való hivatkozással 
hogy jóformán az összes kórházak az 
üllői ut mentén vannak elhelyezve, 
tehát ezen a vonalon közlekedik a leg­
több fertőző beteg és beteglátogató, 
valószínűnek tartják, hogy a racálvos 
betegségek csirái ezen az ulon ragud- 
na!c a leggvanutlanabb utasokra.

Ez az eset állhat Kommeruel is, mert 
sem a bátyja, sem a nénje házában, 
ahol megfordult, lifuszueteg nem volt. 
Sőt amellett az eshetőség mellett szól a 
most betegen fekvő Balázs esete is, 
mert tifuszos beteggel övéi körében nekj 
sem nyilt alkalma érintkezni.

Az intézet orvosi kara természetesen 
résen van és mindent elkövet, hogy a 
betegség terjedését megakadályozza.

TÁVIRATOK.
Osaeträk tartománygyülések.

Becs, márczius 28. (Az Esti Hírlap 
távirata.) A jelentések között van egy 
interpelláczió a bécsi és bécsújhelyi 
vágómarha-vásárokon való sertéseladásra 
vonatkozó állategészségügyi szabályok 
czélszerü módosításáról és a 120 kiló- 
grammnyi minimális súlynál könnyebb 
egészséges sertések behozatalának meg­
engedéséről.

Brünn, márczius 28. (Az Esti Hír­
lap távirata.) Az állandó kiegyezési bi­
zottság mai ülésén Stransky dr. kép* 
viselő vitát akart kezdeni a nyelvkér­
désről, de a bizottság többségénél 
ellentállásra talált.

A tartomány gyűlés az elhunyt Prom- 
ber dr. képviselő helyett Zoebl Antal 
dr. képviselőt választotta tartományi bi­
zottsági ülnökké.

Angol déleanki expediexió. 
London, márczius 28. (Az Esti Hír­

lap tavirata.) A »Royal Geo.raphieal 
Society« tegnapi gyűlésén Mackbam el­
nök bejelentette, hogy Langstaff társu­
lati tag 25.000 font sterlinget adott az 
angol délsarki expediczió költségeire. 
Most már módjában van a társulatnak, 
hogy minden követelményeknek meg­
felelő expedicziót szervezzen és épp 
úgy, mint a németek, részt vegyen a 
déli sark tájékának tudományos kipu- 
hatoiásában. A társulat alapja most 
40.000 iont sterling.

A Dreyfus-ügy.
Paris, márczius 28. (Az Esti Hír­

lap távirata.) A »Voltaire« megin- 
terjuvoltatott egy igen magas állású 
politikust, aki ismerte Casimir Pe- 
rier-nek a büntetőtanács előtt Drey­
fus ügyében tett tanúvallomását, 
Perier a titkos okiratról igy nyilat­
kozott;

— Mercier tábornok azt mondta 
nekem, hogy ezt az okiratot előter- 
terjesztetlék a bíráknak, de ez alatt 
nem azt értettem, hogy ennek a köz­
lésnek csakis a bírákra kell szorít­
koznia.
Az «Echo de Paris» szerint a 

semmi tőszék az iratcsomó átvizsgá­
lása után megkezdi húsvéti szünetét; 
amely április 13-ig fog tartani.

Felhívás előfizetésre.
Előfizetésre hivjuJc fel as Esti 

Hírlap közönségét. Azért hívjuk 
fel erre, mert,kényelmesebben jut 
hozzá, ha, előfizet, mintha napról­
napra vásárolja. Újságunk úgy 
a fővárosban, mint a vidéken 
(házhoz hordva, vagyis postán 
küldve) egy hónapra hatvan 
krajcsár.

Az előfizetés nemcsak kényel­
messé teszi a lapjáratást (a fővá­
rosi olvasó korán délután kapja 
meg, a vidéki előfizető már haj­
nalban), d nagy mértékben emeli 
a sorsjátékban való nyerési esé­
lyeket■ is, mert ily módon egy 
nap se marad ki az újság, ami 
a naponkint való vásárlásnál 
könnyen megeshetek,. Ily módon 
aztán us előfizető havonként hat­
van Ura,csűrért közel háromezer 
korona nyereményre játszik. Ezt 
a kedvezményi semmijeié más 
újság nem nyújthatja a híveinek, 
meri erre az Esti Hírlapnak 
egész Európában kizár ót ago 
szabadalma, van.

Bizalommal fordulunk a nagy 
közönséghez kérvei. lapunk ter­
jesztését, es teszszük ezt abban a, 
m eggyőződésben, hogy a magyar­
ságnak, a. magyar kultúrának 
teszünk ezzel jó szolgálatot.

Az Esti Hírlap

RENDŐRI HÍREK.
— Kiugrott au ablakon. Weezely

Ferencz mészáros felesége, született Tim- 
mer Anna tegnap éjjel a prater-uteza 58 
gzámu ház első emeleti lakásán összeve­
szett férjével. Az izgatott 26-éves asszony 
hirtelen felnyitotta az ablakot és kiugrott 
az utczára. Arra járt épen Gengli Henrik 
mészáros legény, aki az alázuhanó testet 
erős karjaival felfogta, úgy, hogy az asz. 
szony csak kisebb ütődéseket szenvedett. A 
mentők beszállították a Rókus-kórházba.

Ez a hir igy igen komolyan hangzik. 
Részletei elég érdekesek, hogy elmond­
juk: Weszelv Ferenczné nem a lakásán 
veszett össze a férjével. És ez a körül­
mény itt a bökkenő, innen fejlődött az 
ablakon való kiugrás izgalmas epizódja. 
Ugyanis Timmer Anna, aki jóval if­
jabb mint a huszonhat év mutatja, 
a nevezett éjjel csendes óráit egy kissé 
zajosabban kívánta eltölteni — elment 
házibarátjához látogatóba. Az asszonyt 
tárt karok fogadták és ezt sejtette a 
férj is, aki hazakerülvén, észrevette, 
hogy a galamb kirepült a kalitból. Tra- 
gikus gondolat villant agyán kérész- 
tül, felvette a télikabátját, felke. 
reste egy izomdus elvtársát és elindul­
tak a gyanitott lakás felé. Az izomdus 
ur az lent maradt, a férj ellenben egy 
pillantásától, mit a kulcslyukon kérész« 
tül a turbékoló párra vetett, megkábult
— és «az ajtó szárnyai hevesen tárul­
tak fel». Vaiamennviükei irtózatos pánik 
fogta el, a férj pedig veszedelmes mó­
don kezdte ingujjait felgyürni. Sikoly, 
futkozás, zaj. É kínos konczert elől 
akart menekülni a fiatal asszony, mi­
kor aztán kinyitotta az ablakot s leugrott
— az izomdus férfi karjaiba. Az azután 
nem bocsátotta ki a drága terhet karjaiból, 
hanem átadta a tomboló férj kezeibe. 
Igaz ugyan, hogy a mentők is megje- 
leniek a helyszínen, de a férj ezeknek 
nem adta oda féltett kincsét és baza- 
vitte lakására, ahol a nőt gyöngéd 
ápolás alá vette.

— Tűz. Szűcs Emilnek az ujvilág-utcza 
2. szám alatt levő divatáruüzletében ma 
reggel ismeretlen ókból tűz támadt, ame­
lyeket azonban csakhamar eloltottak, s na­
gyobb baj nem történt.

Az elveszett ezres.
(Az Esti Hírlap tu dóéi tójától.)

Említve volt, hogy Bruder Dániel az 
Abe! Bernül gabonaügynök-czégnél alkal­
mazott busz éves gyakornok tegnap ifj* 
Kohn Árminnak Mária-Valéria-utcza 17. 
szám aiatt levő üzletében tizennyolc* 
ezer frtot veit át. Mint maga mondta, 
igen sokan álllak a pénztárnál s lehet, 
hogy akkor hullott a földre egy darab 
ezres bankó. Ezután még fizetéseket 
teljesített s azután ment haza.

Főnöke ez esetet bejelentette a rend­
őrségnél és hozzátette, hogy semmi oka 
sincs Bruder előadásában kételkedni s 
nem is gyanakszik reá.

Az eset azonban az érzékeny lelkű 
fiatal emberre oly hatással volt, hogy 
az éjjel az »Arany sas« szállóban 
agyonlőüe magát. Több levelet hagyott 
hátra, többek között egyet szüleineki 
amelynek tartalma a következő:

«Édes szüleim!
Bocsássatok meg, de nem találtam 

más kimenetelt. Még az a határtalan 
szeretet, amit reám pazaroltatok, sem 
kész rávinni, hogy gyanúsított be­
mocskolt nevet viseljek. Elvesztettem 
ezer forintot, mely nem az enyém, 9 
noha főnököm nem gyaiyikszik reám, 
még sem tudom elviselni, mert joga 
volna hozzá. Visszatéríteni nem tu­
dom, tehát életemmel fizetek. Isten 
veletek, bocsássatok meg.

Dani.«
A holttestet beszállították az orvos* 

tani intézetbe. Egyes lapok Bruder ege* 
tét összefüggésbe hozták az Aggleleki* 
ulcza 7. szám alatt lakó Hartmann 
Czeczilia pinezérnő állítólagos öngyilkost 
sági kísérletével, — a vizsgálat adata*
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1899. márczdus 28 itefí Hírlap
szerint azonban semmitéie vonatkozás 
arra nincs. Hartmann Czeczilia, aki már 
régebben beteg volt s tegnap a morfium 
eseppekből többet vett be a kelleténél, 
Brúder Dánielt nem is ismeri és soha 
nem is látta.

lése, könnyű testi sértés és hatóság elleni 
erőszak czimén panaszolt be.

A törvényszék a vádlottakat öt-öt napi 
fogházra Ítélte.

TÖRVÉNY ELŐTT.

= Húsvéti szünet a büntető tör­
vényszéknél. A budapesti törvény­
szék a nagyhéten, holnap tartja utolsó 
tárgyalásait, azután a jövő keddig szü­
netel. Kivételt csak a negyedik tanács­
csal tettek, amelyben Cseke biró el­
nöklete alatt rabos ügyekben csü­
törtökön és szombaton is fognak tár­
gyalni.

es A megszökött bíró válópöre.
Ma hangzott el utoljára hivatalosan a tör 
vinykezés termeiben Ga.ovich Viktor, a 
megszökött büntető törvényszéki biró neve 
A királyi kúria ma döntött, a neje Bányai 
Janka által ellene megindított válópörben 
és Asztalos Aba kúriai bíró előadása mel­
lett megtártott tárgyalás után hely bem 
hagyta a törvényszék és tábla válást ki 
mondó Ítéletét.

= Broultk és az Opera. A millen­
niumkor történt, hogy Broulik Ferencz te 
oorista egy alkalommal vonakodott a neki 
kiosztott kis szerepet elénekelni s a becs­
vágyában sértett művész ínegizente, hogy 
ágyban fekvő beteg. Az Operaház orvosa 
felkereste a beteget s úgy találta, bogy 
nincs semmi baja s bátran énekelhet 
Broulik bivatalosorvosi véleménynyel szem­
ben két magánorvosa! is bizonyította, hogy 
gégehurutban szenved, de nem használt sem­
mit, mert a színházi törvényszék egy hó­
napi gázsijának ezerötszáz forintnak el­
vesztésére Ítélte s elbocsátotta az Opera 
kötelékéből. Broulik erre kártérítési perrel 
támadta meg az Operát. Porolt az ezeröt 
száz forint végett is a VI. kerületi járás­
bíróságnál, de eiutasitották keresetével. Ez 
elutasító végzés ellen a budapesti törvény­
szék feljebbviteli bíróságánál keresett or­
voslást, de hasonló módon járt. A bíróság 
ugyanis felperest elutasította azzal az in­
dokolással, hogy az Operaház fegyelmi bi" 
rósága jogosítva vott a színházi förvény 
86. §-a alapján a felperest bírsággal súj­
tani, daczára annak, hogy szerződés állott 
fenn a felek között éa mivel ez a srerző- 
dés a fel nem lépés összes következményeit 
nem szabályozza, a legyeim! törvény volt 
alkalmazandó.

= A hadnagy-utozai örszobán
Két evvel ezelőtt május 8-án Schréder 
Teréz döbrentui-utczai házmester leánya 
bejeieutö lapokat vitt a hadnagy-utczai 
rendőrőrszobára, melyet Lelki Sándor rend­
őr két Ízben is visszutasitott, annyi min­
denfeléit hibát födözölt föl rajtuk. A ház­
mester kisasszony éktelen dühre gerjedt, 
amúgy isten igazában lehordta a rendőr1 
s a beielentö lapokat a szeme közé vágta. 
A rendőr erre jelentést tett ellenőrének aki 
erre kikérdezte a leány uevét, de ez meg 
tagadta a választ. Az ellenőr igazolásra 
elküldte Lelkit, a kisasszunynyal lakásukra, 
de alig tette be maga után az konyhaajtót, 
a leány apját hívta segítségül s bereteszelte 
az ajtót. Leányának hívására kiugrott 
ágyából a hetvennégy esztendős herkuies 
termetű Schreder Károly házmester, ak; 
torkon ragadta a hatóság emberei, Teréz 
kisasszony pedig, mint valami vadmacska 
össze-vissza karmolta. A kelepczébe kerüli 
rendőr végre is karddal nyitott magának 
utat s mellszáma hátrahagyásával elmene­
kült, hogy segítséget hozzon. S így azután 
sikerült neki bántalmazóiuak nevét meg­
tudni, akiket személyes szabadság roegsör-

KÜLÖNFÉLÉK.

Az angol királynőről.
Páris, márczius 26.

Az angol királynő az idén nem ta­
lálta azt déli Francziaországban, amit 
kereseti. A kellemes, meleg és derült 
napok helyeit zimankós idő járt, amely 
csak az utóbbi napokban fordult némi' 
leg jobbra.

Most van ötvenhat éve annak, hogy 
Viktória angol királynő először jött 
Francziaországba. Vakító szépsége a? 
akkor huszonnégy éves királynőnek 
(most nyolezvan éves) «Anglia rózsá»- 
jának a hogy öt nevezték, barátságos 
és szives modora, csakhamar meghódí­
tott mindenkit és elfeledték azokat a: 
apró viszályokat, amelyek akkor is, é] 
úgy, mint ma, a két állam között meg 
voltak.

Az ifjú királynő Albert herczeg ki 
sereiében volt. Aberdeen lord kisérte 
öt el az Eeu-kastélyba, ahol rövidre 
reá Fülöp Lajos király miniszterével 
Guizot-val megiátogattatta őt.

Az európai udvarokat ez a látogatás 
igen meglepte. Az akkori vélekedést 
fiatal királynőről és első látogatásáról 
legjobban karakterizálja az a párbeszéd 
amelynek feljegyzéseit Daudet Ernő volt 
szives rendelkezésemre bocsátani 
amely párbeszéd. Eleven herczegné és 
az akkori osztrák-magyar nagykövet 
Apponyi gróf között folyt le:

«— Tehát mégis! A kis királynő ide 
fog jönni! Mit szól ehhez herczegnö 
Nem gondolja, hogy egy fiatal hölgy 
szeszélye? Egy király nem merne ilyes. 
mit tenni! . . .

- Miért ne, ha nálunk jól érzi ma
gáti

- Ez az éppen. Egy király nem erezné 
jól magát.

Ezt megengedem, de ön is meg

■ Nem gondolom. A porosz király
látogatása nem lett volna oly hatásos, 
mint a kis Viktóriáé.

A herczegné erre még malicziózus 
hangon ama megjegyzést tette, hogy az 
egész diplomácziai testület igen meg van 
lepődve e látogatás által, amely megle­
petéstől úgy látszik a gróf sem mentes1 

- Nem herczegné, ön téved, felelt a gróf, 
ami viszonyunk Angliával oly barátságos, 
hogy a királynő látogatása miatt nincs 
okunk aggódni.

A herezegnét azonban nem nyugtatta 
meg Apponyi gróf eme nyilatkozata, 
mert alaposan tájékozva volt annak vé- 
leményéröl és nézetei felől.

Anglia királynőjének látogatásai 
Francziaországban most már nem okoz- 
oly meglepetést, mint egykor.

A hé «Anglia rózsájáéra is lehullott, 
de azért ő minden évben ellátogat hoz­
zánk, a mi napos délvidékünkre, hogy 
nálunk felmelegedjék. Gyermekei, uno­
kái és dédunokái eljönnek, hogy lássák 

Anglia rózsáját* és vele örvendjenek 
szép vidékeken.

on
fogja engedni, hogy ez egy nagy ese­
mény, amelyről mindenhol fognak be 
szólni.

— Bocsánat, de ép ezt nem hiszem! 
Ki fog törődni egy fiatal hölgy szeszé 
iyével ? Hiszen ez csak egy ábránd volt 
amelynek hódolt.

Egy ábránd ? Lehet, de egy 
miniszterek állal engedélyezett ábránd 
— és a miniszterek tán csak nem 
fiatal hölgyek?

— Ah ezt mi jobban tudjuk. Az ö mi 
niszlerei egyszerűen telnek és azonki 
vül hiányzik valami náluk itt

— Mindennek daczára ez nagy esemény 
os nagy horderővel bir. Anglia király 
nőjének első látogatása a lranczia ki 
ráiynak szólt. . . Ez mindenesetre jó 
példa a többi uralkodó számára. Nem 
gondolja ?

— A király igen csalatkozni fog, ha 
azt hiszi, hogy a többi uralkodók kö 
vetni fogják e példát . . . Senki sem 
fog eljönni!

— És ha így lesz, meg leszünk elé­
gedve ezzel az egy látogatással.

— Bocsánat, do meg vagyok győ­
ződve, hogy a királynak jobban tetsző1 
volna, ha a porosz király jött volna 
látogatására.

Ab Esti Hírlap mai máressius 
2S-iki sorsolásáról szóló értesítést a 
ti-ik ódat on közöljük.

— Befútta az utat a bő. A múlt 
napok hóviharai mindenfelé forgalmi za­
varokat okoztak a vasutakon. A veszprémi 
vonal se képezhetett bát kivételt. A vonat 
szombaton nyilt pályán megakadt Bakony 
Szent-László és Varsány közt, A hó egyre 
hullott és a szél még magasabbra hordta 
a hóhegyeket a sínek felé. Valóságos szi­
bériai tájkép nyilt a vasúti kocsik ablakai­
ból és az élénk fantáziával megáldott 
utasok még az üvöltő farkasokat is oda­
képzelték a csillogó hómezőkre. De nem 
sokáig tellett kedvük a késői tél szépsége'- 
ben. Az üres gyomor korogva tudatta, 
bogy neki is vannak jogai és azokból nem 
enged. Az egész vonaton nem volt egy 
falat kenyér, nem volt egy kortnyi ital se. 

vasúti személyzet ezalatt hiába iparko1
eltorlaszoló csimbo* 
kísérlet csütörtökö1 

zúgolódása hangossá

dőlt áttörni az utat 
rasszokon, minden 
mondott. Az utasok 
vált:

-• Csak nem vesztegelünk itt eben- 
szomjan!

— Ha már előre nem mehetünk, nem 
mehetnénk legalább vissza.

A vonatvezető is éppen ezen a nézeten 
volt és nagynebezen sikerült neki a bosszú 
kocsisort visszafelé indítani és egész 
Bakony-Szt.-Lászlóig tolatni. Reggeli 4 
óra volt, mikor az elgyötrődött, didergő 
utasok odaérkeztek.

— Mit használ? — szólt az egyik si­
ránkozva. — Hiszen itt még vendéglő 
sincs!

— Az ugyan nincs, — szólalt meg 
Németh János állomásfőnök, — de ha be­
érik a mi szerény hajlékunkkal, ott fűtött 
szobára találnánk és kerül egy kis harapni 
s inni való is.

Az utasok kétszer se mondatták maguk 
nak ezt a szives meghívást és már egy 
negyed óra múlva vig poharazás közt 
emlékeztek meg a kiállott szenvedésekről

— Á győri püspök állapoté. Zalka 
János győri püspök, mint veiünk tele 
ionon tudatják, túl van a pillanatnyi 
veszélyen és bár hajlóit kora mellett, s 
e kiállott súlyos betegség természeténél 
fogva élete egy pillanatig sincs biztos­
ságban, ha a jelentést semmi rendelle­
nesség nem zavarja meg, teljes felgyó­
gyulása is remélhető. Az agg főpap 
élénken érdeklődik egyházmegyéjének

E
ügyei iránt, káplánokat rendelt K 
és minden áron felakar kelni, 
amit azonban orvosai nem engednek 
meg, de azt mégis kierőszakolta, hogy 
egy-két órát ágyon kívül tölthessen. 
Betegsége ellen erősen bókétlenke- 
dik és visszatérő beszélő képességének 
próbáját e szavak érthető kiejtésével 
adta

— Gonosz betegség ez az influenzal 
Azt hiszi ugyanis, hogy az influenza 

következtében betegedett meg és sej 
telme since arról, hogy szélhüdós érte. 
Testének bénulása is engedni kezd, 
tagjait bár gyöngén kezdi mozgathatni, 
étvágya is javul, s nemcsak éjjel, de nap 
közben is sokat alszik. A püspöki palotá­
ban nagycsütörtökön ebédet szokott 
adni. Erről a súlyos betegségében se 
feledkezett meg és mindenáron szét 
akarta küldetni a meghívókat, gyümölcs­
ről és csemegéről is gondoskodott, dg 
az orvosok természetesen eltiltották 
ettől is, mint minden egyéb nagy izga­
tottságtól. A beteg püspök állapota’ 
pánt nemcsak a városban és megyében 
hanem országszerte nagy a rész vé tteljeg 
érdeklődés. Táviratilag tudakozódott 
Vasxary Kolos herczegprimás, József 
főherczeg, a püspöki kar stb.

Éhínség Oroszországban. Orosz 
lapok levelezői, jótékonysági egyesületek 
kiküldette!, akik most Oroszország éh­
ínséggel meglátogatott helyeit járják, 
borzasztó értesítéseket küldenek az 
orosz fővárosba a nép helyzetéről. Ros­
kadozó kunyhóik már minden szükséges 
házi szerszám nélkül vannak. Szal­
mazsákjaikat feletették állataikkal és 
bútoraikat részint eladlak, részint fel­
tüzelték. Lovaikon is túladtak, úgy hogy 
most tavaszszal nem lesznek képesek a 
mezei munkát elvégezni. Nincs ruhájuk, 
csupán szakadozott ingek fedik didergő 
tagjaikat és élelmi szereik már régen 
elfogytak. A jótékonysági egyesületek 
minden erőlködése hiábavaló. Az élelem 
kiosztása után közvetlenül még meg" 
járja. Akkor még van mit enniök, do 
később, már fogytán van ennivalójuk cs 
ekkor borzasztó látványt nyújtanak az 
éhség kínjaitól siró emberek. Valami 
viz és liszt keverékéből főzött ételen e’s 
összeszáradl kenyénnaradékon kívül 
nincs mit enniök. A nyomor áldozatai, 
napi ól-napra mind többen lesznek. A 
rossz táplálkozás folytán ragályos be­
tegség ütött ki közöttük. Amit a jóté 
konyság nem bír elvegezni, elvégzi azt 
a tífusz és skorbul, az szabadítja most 
sorba a szerencsétleneket az éhínség 
kínjaitól és elviszi oda, ahol a jólét 
biztosítékát nem pezsgőzhetik el a fé 
nyes nagy urak.

— A magyar állam végrehajtás 
alatt. Tudvalevő dolog, hogy a T’ulszky- 
fóle müvásárlások révén Olschki Leó 
ve.enczei müárus a m. kir kincstár 
ellen támasztott követelése fedezetéül 
a milánói kiállításon lefogialtatia volt a 
magyar állam tulajdonaként kiállított 
selymeket. Időközben Mandl Sándor bu' 
d.ipesfi ügyvéd, mint Oisehki meghálál 
mazottja, egyezséget kötött a magyar 
kincstárral, melynek értelmében a ki­
rályi kincstár a követelés kiegyeniiléseül 
13.U0U lilát fizetett s a Pulszky 
által vásárolt könyveket is vissza­
adta. Olschki az egyezség hírére

ÜHF* Jlaponkint 50 koronás ériéket sorsolunk ki, szombaton kint 400 koronásat, rfz összes egy he it 
lapszámok, akár megnyerték az 50koronás értéket,akár nem, tovább játszanak a 400 koronára,'
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a selymeket a zár alól feloldotta,
de amidőn az egyezség részleteiről bő. 
rebben értesült, arra az álláspontra he­
lyezkedett, hogy ő azt nem fogadhatja 
el, mert Mandl Sándor az általa meg­
jelölt korlátokat túllépte s egyezség- 
kötésre különben sem volt felhatal­
mazva, csupán arra, hogy a követelést 
a magyar államon behajtsa. Ezen az 
alapon njabb foglalási vezetett a ma­
gyar állam ellen s egyszersmind a 
neki küldött pénzt deponálta, a visz* 
Bzaküldött könyveket pedig birói zár 
alá helyezte. Mandl Sándor ezzel szem­
ben azt vitatta, hogy az ő meghatalma. 
zása az egyezségkötésre is feljogosította 
s azt az álláspontot foglalta el a kincs­
tár is. Mialatt az Olschki által lefoglalt 
dolgok továbbra is végrehajtás alatt 
maradtak, az illetékes olasz bíróságnál 
tárgyalást tűztek ki az egyezségkötés 
ügyében fölmerült kérdés eldöntésére. Ezt 
a tárgyalást most kellett volna megtartani« 
de a két fél képviselőinek közösen be­
adott kérése következtében április ele­
iére halasztották. Ezen a tárgyaláson a 
magyar államot Rossi milánói ügyvéd 
fogja képviselni, akit mint az olasz tör­
vények alaposabb ismerőjét, a királyi jog- 
ügyek igazgatósága bízott meg a képvi­
selettel. A magyar állam tehát a tár­
gyalás .megtörténtéig továbbra is végre­
hajtás alatt áll.

— Lábmosás a koronázó tem­
plomban. A budavári koronázó Mátyás­
templomban márczius 30-án, csütörtö­
kön délelőtt kilencz órakor kezdődik az 
ünnepi istentisztelet, amelyen Vaszary 
Kolos .bíboros herczcgprimás pontifikái. 
Mise után a bíboros főpap végzi 
a lábmosás szertartását, amelyhez már 
kijelölték a budai várnak tizenkét leg­
öregebb, szegény polgárát. A nagy tisz­
tességben részesülő aggastyánok uj ru­
hát, egy zacskó pénzt és jó ebédet kap- 
nak a berczegprímástól.—A herczegpr1" 
más nagypénteken délelőtt kilencz óra' 
kor pontifikálni fog a Mátyás-templom­
ban tariandó csonka misén és hús vet, 
Vasárnapján délelőtt tiz órakor a zenés 
nagymisén. Szombaton dóiulán hat órakor 
tartandó körmeuetet Kémes Antal di; 
budapesti plébános vezeti.

U,1 kamarások. A király tom- 
csanyi Tomcsányi Árpád főhadnagynak a 
24. tábori vadász zászlóaljnál, beosztva a 
vezérkari testületnél, Mirbach Tivadar báró 
hadnagynak a gróf Nádasdy 9. huszár 
ezrednél és Spiegelfeld Henrik báró szol­
gálaton kívüli főhadnagynak a kamarási 
méltóságot díjmentesen adományozta.

— Tüzek a vidéken. Liptó-szent. 
miklósi levelezőnk Írja: Nagy tűzvész 
dühöngött az éjei Okolicsnón. A tűz 
Konvit Mátyás csűréből ismeretlen ok­
ból ütött ki. Az erős szélviharban a 
lángok oly gyorsan harapództak el, 
bogy alég félóra alatt tizenhárom lakó­
ház, ugyanannyi csűr, istáló és magtár 
égett le. Benpuszlult néhány darab 
szarvasmarha is. A kár annál* jelenté­
kenyebb, mert a károsultak földhöz ra­
gadt szegény emberek s alig voltak biz­
tosítva.

Ugyancsak ez éjjel Andrásfalván 
is pusztított a tűz. Pongrácz földbirtokos 
gazdasági telepe nagyrészben leégett. 
Az épületek biztosítva voltak.

— A zsákhordók azüretje. Ritkán 
esik meg, hogy a szegény embert «ke­
resik.» A munkaadók hozzászoktak, 
hogy a sovány napszámért seregesen 
tódulnak hozzájuk a munkások. Külö­
nösen ez az enyhe tél volt sanyarú: 
még csak havat se lapátolhattak. De

fordult a koczla és a munkásember
dolgát egyszerre úgy fölvitte az isten, 
hogy ma még fiakkerező zsákhordókat 
is láthatott az utcza népe. Ez pedig 
úgy történt, hogy a buzaring üzelmei 
következtében óriási buzaforgalom fej­
lődött ki a budapesti gabonapiaczon, 
ami a zsákhordók légióit tette nélkülöz­
hetetlenné. A dúsgazdag gabonakereske­
dők szó nélkül engednek a zsákhordók 
követeléseinek és igy például szombaton 
10—12 frt s vasárnap 8—9 frt nap­
számot is fizettek, csakhogy még igy 
sincs elég munkás. Tegnap kétszázötven 
zsakhordót hozattak fel Szegedről, hogy 
gyorsabban folyjon a sürgős munka. A 
sokat szidott buzaringnek tehát mégis 
van haszna és a sokáig nélkülöző zsák­
hordók most sóhajtva kívánják: bárha 
sohse lenne vége!

— Szavazó ügyvédek. A választási 
küzdelem ma is erősen folyik az ügy­
védi kamarában. Egymásnak adják az 
ajtót a szavazó csoportok. Hevesen ka- 
paczitálgatnak a pártok kortesei. A ma 
délig beadott szavazatok száma: 502.

— Áz osztalysorejátók föhuzása. 
Az osztály sorsjáték főhuzásának mavolt 
a tizedik napja. A sorsolás mai ered­
ménye a következő:

30:000 (harminceezer) kormát nyert: 
11583..

10.000 (tízezer) koronát nyert: 63390.
3000 (ötezer) koronát nyert: 67409 

98647.
2000 (kétezer) koronát nyert: 2744 

6843 9860 12231 26535 26790 31771 31782 
33104 37089 37476 39988 49125 60491 
51662 51808. 67996 73814 78672 82221 
82843.

ÍOOO (egyezer) koronát nyeri: 3483, 
64! 1 7279' 11251 14120 15385 18054 22627 
38299 47700 49332 60649 65552 69542 
70804 75983 77669 78905 82720 843o2 
88688 98797.

300 (ötszáz) koronát ‘tűiért: 2851 
3168 11187 13364 13915 15316 17248 
29006 31607 31886 31947 33598 33887 
37945 38334 39861 43039 45714 50571 
51359 55830 64752 66774 73082 73241 
75144 77928 80438 81358 81710 95020 
93875 97623 97863 98542.

A többi kihúzott szám kétszáz ko­
ronát nyert. A sorsolást holnap foly­
tatják.

— A brazillal követ a királynál-
A király szombaton délután egy órakor 
fogadta Gonoalves Chaves Brúnó drt a 
brazíliai Egyesült-Államok követét, mely 
alkalommal annak meghitelező iratát is 
átvette.

— Uj Irodalmi iskola Ameriká­
ban. Most, hogy Budapest Mark Twaint az 
amerikai nagy humoristát ünnepli, érdekes 
lesz arról az uj irodalmi iskoláról hallani 
egyetmást, amely most Amerikában kezd 
népszerűségre vergődni és amely úgy az 
anyag megválasztásában, mint feldolgozá­
sában és átérzésében valóban amerikai, a 
nemesebb értelemben. Ennek az iskolának 
feje Hamlin Garland, a középészaknyugat 
farmeréletének ismertetője. Főereje a ter­
mészet leírása. A nagyvilági élet zárt könyv 
előtte. O csak a szegény néppel érez, ezt 
jSmert és ezt szereti nyomorában és küz­
delmében egyaránt, A «Main-Travclled- 
Roads» czimü novellagyüjtemértv nagy 
egyszerűségében a legjobb müve, de a 
«Ros of Dutchers Coolly» czimü regényé­
nek is nagy sikere volt. Garland e tava­
szon lóháton készül Klondyke aranymezőire 
menni, hogy ama ismeretien világról írjon 
egyet-más:.

— A trónörökös főudvarmestere.
A király Nostiiz-Rieneck Albert gróf 
altábornagyot, a lovas hadosztály pa­
rancsnokát Krakóban, ausztria-estei Fe- 
rencz Ferdinái.d ÍŐkerezeg főudvarmes- 
terévd nevezte li és neki a titkos taná­
csosi méltóságot adományozta.

— Egyre megy.
— Könnyű neked! A te anyósod siket­

néma!
«■►Az áml De látnád csak, miiyen be­

szédesek a szemei I

A .Kódoló dlszfelvonüláe.“ EHanhut Ve- 
«noz óriási körképe látható Vörös igét, And- 
réssy-nt vögdo, reggel 0-től este 5 óráig. Belepő- 
dij 50 kr gyermekjegy SO kr.

— Húsvéti tojások és fecsken­
dők Kertész Tódornál.

SZÍNHÁZAK.

* Miss Halton uj szerepe. A budar 
pesti vendégszereplése óta nálunk is jól 
ismert és kedvelt miss Mary Halton ápri­
lis 2-án a Theater an der Wien-ben egy 
uj angol operett Momkton és Caryll «Miss 
Winifrid»-jében játsza a czimszerepet 
először.

* Wiltnó veje. A tüneményes hangú 
Wilt Mária egyetlen leánya Göttinger ope­
raénekesnél van férjnél. Göttinger a gráczi 
Landestheater igazgatója volt, de megvált 
e müintézet vezetésétől és tegnapelőtt bú­
csúzott el közönségétől, mint Hans Sachs a 
«Mesterdalnokok»-ban. A grácziak tüntet0 
szívélyességgel vettek búcsút távozó ked- 
venczüktől és az előadás végén kerek egy 
óra hosszat tartottak a zajos óvácziók.

* Elhalasztott konozert. Mankóit J. 
operaénekes dalestélyét rekedtsége miatt 
szerdára, április 5-ére halasztotta. Az előre 
váltott jegyek erre a napra érvényesek.

SPORT.

—■ Kimúlt telivérek. A «Rennka­
lender» legutóbbi száma egész sereg kiváló 
telivér kimúlásáról ad hirt. Köztük nem 
egy legelső klasszis volt s versenvkarriórje 
alapján méltán lehetett remélni, hogy a 
ménesben nagy hasznára lesznek telivér 
tenyésztésünknek. A legsúlyosabb veszteség 
Ganache és Csaptáros kimúlta. Mind- 
akettő kitűnő kvalitású versenyló volt 3 
maga idejében s nem egyszer a legjobbak 
ellenében is diadalmaskodott, mindegyikük 
a lehető legjobb véráramot képviselte s igy 
tulajdonosuk egesz vagyont veszít velük. 
Ganache egyike volt a legjobb verseny­
lovaknak, amelyek nálunk valaha futottak. 
Kétéves korában veretlen voll, megnyerte 
az ujonezok versenyét, a Nii-Dcsperandum- 
versenyt, a Szent László-dijat, amelyben 
Czigánylegény, Dandár, Trivial maradtak 
mögötte és az Ausztria-dijat, amelyben 
többek közt a legjobb német kétévest: 
Monte Carlot verte meg. Három esztendős 
korában egész vagyont nyert Batthyány 
grófnak. Egy kisebb verseny után máso­
dik lett a dorbyben, azután megnyerte a 
százezer márkás hamburgi nagy dijat, a 
hetvenezer koronás Szenl-Legert és a lo- 
varegyleti-dijat. Legszebb diadalát azon­
ban mint négyéves aratta a százezer ko­
ronás király-dijbau, amelyben Adams alat1 
a nagy Tokiót is leverte. Ilyen verseny­
karrier után méltán lehetett várni, hogy 
Ganache a "ménesben is nagy dolgokat 
produkál, annál is inkább, mert a legne­
mesebb vérből származik (Galopin Red Hot) 
édes testvére Gagának, amely már is 
legsikeresebb apalovunk.Nagyszerű versenyló 
volt Csapiáros is, a Blaskovich-istálló hires 
derby-lova. Két éves korában megnyertea 
Szent László-dijat Tokio, Eltoli, Kezdet 
ellen, majd a százezer koronás Ausztriá­
déban Adams alatt hnegverte Kozmát, Mar- 
gitot, Márchent, Ciiffordot. Hároméves ko­
rában beteg volt, mégis második lett a 
derbyben Tokio után, de oly lovak előtti 
mint Levente, Toreador, Eltoli. A lobbi ki­
múlt ló közül leginkább Hetyke vált ki, 
amely annak idején hároméves korában 
néhány nagy versenyt nyert meg Bias, 
kovich Ernőnek. A kimúltak között van 
Massenet is, egyike évjárata leggyorsabb 
lovainak, azonkívül Argonaut és Vilteichti 
amelyek az akadályversenypályán tűntek k 
versenyképességükkel.

NYILTTÉR
B rovat közleményeiért nem vállal felelősseget a 

szerkesztőség.)

Jubileumi érmek kisebbített nlakban és 
rozették polgári ruhához Tiller Mór c» társa udva 
ri szállítóknál Budapest, Károlylaktanyr. kaphatók.

Az Esti Hírlap sorsolása.
A hétfői

lappéldányainkra való sorsolás ma 
kedden délelőtt ment végbe Wfiiw« 
wann Fülöp dr. kir. közjegyzőnek 
Andrássy-ut 9. sz. II. emeleti iro­
dájában.

Az 50 koronás nyereményre való 
sorsolásban resztvettek a márczius 
27-ikl hétfői kelettel kibocsátott 
összes lappéldányok a lap homlok­
zatán olvasható számokkal.

Nyerőnek kihúzatott a napi 50 
koronás nyereményre a már­
czius 27-ikl hétfői

BB-449
mint azt a Weinmann Fülöp dr. 
kir. közjegyző által felvett tanúsít­
vány hivatalosan igazolja.

Az Esti Hírlap egy nyerője jelentse- 
zeit ma kiadóhivatalunkban

Weisz Izidor
(I. Budapest, Marokkói-utcza 2. sz.) 

a márczius 20-diki hétfői HD— 
számú lappal ötven koronás nyereményt 
nyert. A nyeremény átvételét igazoló postai 
feladóvevényt kiadóhivatalunkban bárki 
megtekintheti.

Fel nem veit nyeremények.
Nem jelentkeztek még nyereményekért 

a következő nyerő számok tulajdonosai: 
A márczius 14-iki AF—289 
a márczius 15-iki BC—167 
a márczius 18-iki AI—99 
a márczius 22-iki AA—351 
a márczius 23-iki BC—597 
a márczius 2ö-iki BK—88 

lapokra esett 50 koronás nyereményekén, 
Továbbá
a márczius IT-iki BE—308 
a márczius 21-iki AG—849 

lapokra esett 400 koronás nyereményekért.

KÖZGAZDASÁG.
Egy millió mázsa szemetet hozott 

a budapesti gabonapiaczra a buza-ririg, 
Vásároltak rengeteg mennyiségű búzát 
azzal az érveléssel, hogy igy felverik az 
árakat s az eladók, akik meglevő úgyne­
vezett papiros-búzát adtak ol, kénytelenek 
lesznek roppant nagy árkülönbözetet fizetni 
Az eladót: erre világ minden tájékáról 
megkezdték a búza szállítást Budapestre s 
s kész búzát adtak a vásárlóknak. A ring 
csalódott, 1.679,000 métermázsát vett át. 
Ezek javarésze a következőleg oszlott meg: 
Sándor Ármin tőzsdetanácsos egymaga ka­
pott 821,000 mélermázsát, a Budapesti ma­
lom 89,000 métermázsát, a Lujza-maíom 
85.000 métermázsái, Haggenmacher a sa­
ját nevére 32.000 métermázsát és Kramer 
József 47.000 métermázsát. E búzának túl­
nyomó része balkáni áru, de van közte 
magyar búza is, bajorországi, német pa- 
rasztbuza ás amerikai (Kansas) búza is. 
— A közel tizenkétszázezer métermázsa 
búza 12 millió frllal nagyobb értéket képs 
visel. Az a kérdés most már, hogy mi tör­
ténjék azzal a mintegy másfél millió mé* 
termázsa búzával, amely a ring kezében 
azonfelül is a budapesti piaczon el van 
helyezve. A búzát, felőrölni teljes lehetet" 
ienség, egyrészt azért, mert az árunak kis 
része alkalmas az őrlésre, túlnyomó része 
pedig, ha nem is teljesen alkalmatlan, 
de silány minőségével mindenesett6 
fölöttébb veszedelmezteti a magyar liszt 
még mindig jó hírnevét. A ring to­
vábbi fentartása lehetetlen, mert minél 
erősebben tartják, annál több gabona 
özönlik piaczunkra és segít megdönteni 
magát a ringet. Apirlis elsejére különben 
is újabb fölhozatal és folytatólagos föl" 
mondások is várhatók s a ring már most 
képtelen lesz az árakat csak addig is tar­
tani, amig egyes részleteken túladhat. Az
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1890. márczios 28. Hírlap
egésznek a kárát a magyaí termelők
fogják vallani, mert kétségtelen, hogy ez
az óriási búzakészlet le fogja nyomni

Jelentések a tőzsdéről.
A gabonaüzlet Budapesten. Nagy ki-

v) magyar búzaárat is. Megjegyezzük, 
hogy a márcziusi leszámítoló ártolyamot 
tegnap a tőzsdetanács 10 frt 40 krba álla­
pított meg, holott a ring azt remélte* 
hogy 11 írtig fogja felverhetik az árat.

A hitelesített üvegpalaozkok és 
üvegpoharak. A hivatalos lap ma közli 
a kereskedelmi miniszter rendeletét a ki­
mérésre használt üvegpalaczkok és üveg' 
poharak koronabélyeggel hitelesittetten 
való kötelező használata és ezen üvegedé­
nyek hitelesítési kellékei tárgyában. E rém 
delet szerint a vendéglőkben, korcsmákban 
B egyéb nyilvános helyeken, mint bodegák, 
mulatók stb. ahol közönségesen bort vagy 
Sört kimérnek, kimérésre és mértékként 
használt palaczkok és poharak kizárólag n 
Jelen rendeletemben foglalt kellékek alap­
ján mértékbitelcsitési koronabélyeggel hite- 
eaitve használtatnak. Nem tartoznak azon 
ban ezen hitelesítési kötelezettség alá a 
czimlapysl (czimkével, etiquettcvel) ellá­
tott és bedugaszoil, lepecsételt, illetőleg 
egyéb alkalmas módon tnaradandólag el 
zart állapotban forgalomba hozott finom 
borral töltött palaczkok, valamint az ivó 
poharak, melyek palaczkok mellé (service 
gyanánt) adatnak. — A palaczkokon és 
poharakon a liter jelzése »1.« betűvel tör­
ténik. Tekintettel a használatban és kész' 
létben levő palaczkokra és poharakra, juliu 
hónap 1-éig hitelesíthetők és továbbra is 
használhatók azon palaczkok és poharak, 
amelyeken az előirt «!,» jelzés helyett 
«L.» jelzés van. A hitelesített palaczz 
kok és poharaknak a fent jelzett nyil­
vános helyiségekben való használata; 
nak kötelezettsége julius hónap 1-én 
lép életbe, kivéve a zárt sörös palaczkokap 
amelyekre nézve a hitelesítetten való hasz­
nálat kötelezettségét 1901. évi julius ho 
t-étől állapította.

Az Adria tengerhajózási rész­
vény társaság tegnap tartotta évi ren 
des közgyűlését Ssapdry István gróf 
v. b. t. t. elnöklete alatt, A kereskedelem­
ügyi mrniszteriumot Gyöngyösig János mi­
niszteri tanácsos, a társaság miniszteri 
biztosa képviselte. Jelen volt 35 részvé­
nyes 3345 részvény képviseletével 1834 
szavazattal. A közgyűlés elfogadta az igaz 
gatóság évi jelentését és megállapította a 
mérleget, mely az 1897. évről uj 
számlára áthozott . 29.304 forint 58 
krajezár nyereség hozzászáraitása után 
449,506 forint 93 kr., tiszta nyereséggel 
záródik. Az eredmény tehát 22,662 frt 63 
krral kedvezőbb mint előző üzletévben. A 
nyereségfelosztást illetőleg a közgyűlés el 
fogadta az igazgatóság indítványát és e) 
határozta, hogy 21010 frt 12 kr. a tarta 
iéka.laphoz csatoltassék, hogy az idei rész- 
venyszelvények április hónap 1-étöl a Pesti 
m. kereskedelmi bank és a V/iener Bankver­
ein főpénztárainál 12 forintjával bevállas- 
sek. Az igy kiosztott 800,100 frt osztalék a 
részvénytöke 12 százalékának felel meg. A 
nyugdíjalap 17600 forinttal gyarapittatik 
miáltal 80000 forintra emelkedik. Ä fen­
ni ara dó összeg a tartalékalapok rendkívüli 
dotálására fordittatik és pedig olykép, hogy 
a rendes tartalékalaphoz még 14989 frt 
88 kr csatoltatván az igy 600,000 forintra 
emelkedik, a biztosítási tartalékalap pe­
dig a Tibor gőzös eladásánál eléri 34422 
forint 68 kr nyereségen felül még 8118 
forint 32 krajezárrai gvarapittatvan, az 
igy 880,000 írtra emelkedik. _ ü közgyűlés 
ezek vitán úgy az igazgatóságnak mint a 
felügyelő bizottságnak a felmentvényt 
megadta és a felügyelő bizottság tagjaivá 
Teleki Domokos gróf, hevesi Msicz Lajos, 
budai Goldberger Gyula, Kom Gusztáv. 
y'tlényi Béla és buranyavári Ulmann 
Émil újból megválasztanak. Az igazgató­
ság Hegyei Miksát, a társulat eddigi tit­
kárát buzgó működését tekintetre véve. ve­
zértitkárrá léptette elő.

Az exminiszter ée exállamtitkár 
a kiállítási bizottságban. A kercskc* 
delemügyi m. kir, miniszter as 1900. évi 
párisi nemzetközi kiállítás magyar bízott 
ságaiba kinevezte : az országos bizottság 
nak, valamint az annak kebelében alaki, 
tett központi végrehajtó bizottságnak tag­
jaivá Dániel Ernő báró v. b. t. t. ország- 
gyűlési képviselőt és Vörös László ország-

nálat készbuzában további lanyhulást oko- 
............. .... olcsóbbzott, elkelt 5000 mm. 

árakon.
A következő buzafajok kerültek forga­

lomba:

> 100 » 78
» 100 9 80
> 400 > 77
> 100 > 78
> 100 > 78
» 250 » 78
> 150 77
» 640 » 76

Pcstvidéki 100 » 76.7
> 100 » " 77.5
» 200 > 77.5
9 150 > 75

10.10 
10.36 
9.80 
9.80 
9.80 
9-85 
9.85 

I 9.95 
9.90 
9.90 

. 9.70 
- 9.75

Lhgycu gauuuauciuucAuuu <*!«*■* ------
kelt forgalom mellett 10 krral csökkentek.

A határidöpiaczon, a tegnapi pánik 
után józanabb felfogás került felszínre, 
árak fedezésekre javultak.

Kötöttek:
Búza márcziusra 
Búza áprilisra . 
Búza októberre 
Rozs márcziusra 
Tengeri májusra 
Zab márcziusra

10.05-10.20 
9.15-9.36 
8.40-8.52 
7.85—8.- 
4.50—4.55 
5.76—5.85

A budapesti értéktőzsde. Az elő
tőzsde nyugodt irányzattal nyílt meg, ké­
sőbb magasabb bécsi jegyzésekre az összes 
nemzetközi értékek árfolyamai javultak 
és szilárd irányzattal zárultak, különösen 
rimamurányi vasmürészvénvekbeii élénk 
kereslet nyilvánult. Az általános forgalom 
korlátolt maradt. — A helyiértékek piacza 
tartott maradt.

Az eiötözsdén előfordult kötések; oszt 
rák hiteiteszv. 369—369.70. — , magyaréi- 
tclrészv. 397.26—397.75, osztr.-magy. állam- 
vasút reszv. 364,50—365.—, deli vasút 
részvény 64.25.—, leszamitoló-bank tesz. 
259.50—.—., rimamuranvi vasmürész, 
117.&0—318.75, közúti vaspálya-részvény 

395—395.50.—, városi villamos vasutrész- 
vénv 236.25 frton.

Zárlatkor maradt: osztrák hitel- 
részvény 369.60, magyar hitelrészvény 
397.50, osztr.-magy államvasm reszv. 364.80 
déli vasut-részveny 64.25. ies/.amitoid-banz 
részvény 259.50, rimamuránv; vasmü-réazv.
318.---- közúti vaspaiya részvény
395.25, városi villamos vasul-részyóny 
266.25 forinton.

A gabonaüzlet Bécsben. Óriási 
fedezésekre lényegesen megsziiárduit az 
irány.

Jegyezlek :
Búza tavaszra . .
Rozs tavaszra . .
Tengeri máj.-jun.-ra 
Zab tavaszra . .

Az értéktőzsde Bécsben. Az eiő- 
tőzsde szilárd irányzattal zárult. A forga­
lom csekély volt.

Jegyzések:
Osztrák hitelrészvcny 369.50. magyar 

hitelrészvény 397.25. magyar aranyjára­
dék 119.90, magyar koionajáradek 97.65, 
union bank 155.75, osztrák-magyar állam- 
vasút részvény 364.60 forinton.

9.42-9 41 
8.04-8.06 
1.84-4.83 
6.00-6.07

— De hogyan lehessem ezt ? Kísértse I
meg maga, De Grillet ur; tevém hozzá j 
oly naiv hangon, amint csak tudtam.

E pillanatban észrevettem, hogy I 
Blanche kisasszony, jelentős, kérdő te­
kintettel néz De Őrületre. Emez maga 
is olyan felinduitságot árult el, amelyen | 
nem birt uralkodni.

Eh, hogyisne 1 Rám sem hall­
gatna most, kiállóit fel kétségbeesett! 
mozdulattal. — Ah 1 . . . igen . . . | 
azután . . .

— Oh, kedves Alekszej, legyen jó 
szólt most hozzám Blanche kisasszony 
maga, erősen megszorítva mind a kéH 
kezemet.

Ördögadta! Ez a démoni arcz pilla­
nat alatt át tudott változni. Olyan bá­
jos, olyan gyermekded, olyan hamis 
volt most! Lopva vetett rám még 
egy pillantást, melyet a többiek nem 
láthattak . . . Mit akart? ... Ez már 
kissé mégis csak nagyon kezdetleges és j 
egyszerű volt . .

_, lvánovics Alekszej, szólt ismét aj 
tábornok, -- bocsásson meg azért a 
hangért, melyen az imént szóltam. Nem 
igy akartam önnel beszélni. Kérem, 
esedezezem, fogadja derékig való főhaj­
tásomat, oroszosán. Egyedül csak ön 
menthet meg bennünket. Comminges 
kisasszony velem együtt kéri önt. Értse 
meg, oh értse meg 1 teve hozzá, a sze­
mével rámutatva Blanche kisasszonyra. | 

Undorító volt ez az emberi 
Háromszoros halk koczoglatás hallat-1 

szőtt az ajtón. Inas volt, kit Potapics 
követett. A babuska küldte mind a 
kettőt. Engem kerestek: hogy menjek 
rögtön, mert haragusznak, mondá Po­
tapics.

— Hiszen még fél négyre sincs!
— Nem tudlak aludni, magyarázta j 

Potapics, a többes szám alatt az asszo­
nyát értve, — izgatottak voltak, fölkel- j 
tek, karszékbe ültek és önt hivatják- 
Ott várják már a tovnáczon ...

Minő boszorka! kiáltott iöl De j 
Grillet.

A babuska csakugyan várt rám. Ma 
gánkivül volt a türelmetlenségtől. Azon­
nal indultunk az állomásházba.

(Folytatása következik.)

Felelős szerkesztő: Jídlnoki Izidor•

Az Esti Hírlap sorsjátéka.

gyűlési képviselőt.

AZ ARANYBARLANG
Orosz regény. (43)

Irta : Dosztojevsski.
Eg-y haitanitó elbeszélései.

- Akkor, vette át a szót a tábornok 
ön vesztemet okozza, nekem és 

családomnak, akik örökösei vagyunk .
A babuskának mi vagyunk legközelebbi 
rokonai. Nyíltan beszélek önnel; az 
ügyeink rosszul állnak, nagyon rosszul. 
Ezt különben maga is gyaníthatja már. 
Ha a babuska jelentékeny veszteségeket 
szenved — istenem ! mi lesz belőlünk ! 

A tábornok oda fordult De Grillethez.
■ lvánovics Alekszej, mentsen meg 

bennünket mentsen meg b femünket !
De tábornok ur, mit lehetek én 

mindebben ?
— Ne menjen vele; hagyja magára. 
— De hisz akkor más fogja elfog­

lalni a hely emel.
- Nem is az kell, nem, szakilá 

félbe De Grillet. — Az ördögbe is, nem, 
ne hagyja magára, hanem inkább be­
szélje le . . Ne engedje, hogy túl­
ságosan sok pénzt koczkázlásson.

Az Esti Hírlapnak úgy elótizetfi, mint 
számonkiut vásárló közönsége számára 
mindennap a törvény felügyelete alatt 
álló tárgy-

sorsjátékot
rendezünk.

Minden Esti Hírlap játszik fs pedig new 
csupán a: aznapi számra való sorsoláson, 
hanem az illető hétneknagy sorsolásáé is.

A rendes napi sorsjáték nyereményének 
értéke 50 korona. A heti nyeremény 
íredig, amelyre az egész hét valamennyi 
napján, hétfőtől szombatig kibocsátott 
lapszámok játszanak. 400 korona..
E sorsolásunkra a m. kir. szabadalmi 

hivataltól 11,614. szám alatt kizárólagos 
szabadalmunk van, a m. kir. lottójövedéki 
igazgatóság pedig 769. száma rendeletével 
adta meg vállalkozásunknak a pénzügy 
haló ági engedélyt.

A mai nap kibocsátott lappéldányokra, 
a mai lap homlokán olvasható számokra 
a sorsolás a következő nap délelőtt táv­
latik Wemmcum FüWp dr. kir. közjegyző 
Andrássy-ut 9. sz. II. emeleti irodájában 
s a sorsolás eredményét a húzás napján 
élután megjelenő számunkban közöljük.
Azokat o nyereméuytárgyakat, amelyek­

ért a nyerő 14 nap alatt bármi okból nem 
jelentkezik, újra kisorsoljuk olvasóink 
között nkkép, hogy ezek értékéből tartalék­
alapot képezünk, melyből a heti főnyere­
ményt 900 koronáról 400 koronára emel­
jük és a tartalékalap nagyságához képest 
időnként még nagyobbra szabjuk.

A nyertes lappéldány tulajdonosa nyom­
ban megkapja n nyereménytárgyat, ha

Tn^natyMTe^IienffeHtnädöSivaiaiunk-
ban, vágy pedig ajánlott levélben küldi 
be s nyertes Esti Hírlapnak azt a darabját, 
amelyen a lap homlokzatán a csillagok 
kozta lévő bel.üsorozat és szám n lap keltével 
együtt tisztán és csonki lattanul olvasható.

Gondunk volt an a, hogy valóban pénz- 
értikll, mindenképpen becses és — szük­
ség esetén — azonnal pénzzé tehető nyere­
ménytárgy altat adjunk.

így választottuk a rendes napi ctven 
koronáé nyereményekre a következő­
ket: Női aranyóra lánczczal vagy lórii­
nak való tuila ezüst óra, tulla ezüst láncz- 
czal, vagy pedig vásárolhat a nyerő a 
megfelelő összegért neki tetsző lérüruhikat 
Grossmann S.-nél (Bőcsi-utcza 5. sz.), 
vagy női ruhákat Berényi és i-rankl-nál 
(Kossuth Lajos-utcza 21. sz.)
A 400 koronás nyeremény a következő 
tárgyakból áll:
férfiaknak * 1 dupla iedelü ünom arany­

óra, 1 arany láncz, szent-György tallérral, 
1 gyémánt-gyűrű, 1 arany pecsét-gyürti, 
1 arany nyakkendő-Ul, 1 pár arany kézelő­
gomb, S drb arany Inggomb, 1 ezüst 
czigafetta-tárcza, 1 ezüst gyulatartó.

Z~5i főnyeremény: 1 dupla fodclii 
linóm aranyóra, 1 arany derék-láncz,
1 arany láncz-’tarperccz, 1 arany nyak- 
láncz szívvel, 1 arany melllü drágakővel,
2 arany gyűrű drágakővel, 1 pár arany 
fülbevaló, drágakövekkel,
vagy: két kitűnő gyártmánya, női- ée 
térfl-MozikU.

Minden budapesti lap között a 
legfüggetlenebb és legtartalma­
sabb újság, mely a vidékkel leg­
többet foglalkozik, a

Magyar Hírlap.
Lelkes védője, fáradhatlan har» 

cicosa a szabadság eszmeinek, a 
nemzet jogaiért, a nép érde­
keiért napról-napra uj harezokat 
VÍV.

Szerkesztője Fenyő Sándor. 
akii, élén Jókai Mórral, ^ világ- 
irodalom e nagy alakjával, a toll 
kitűnőségeinek egész tábora tá­
mogat abban a törekvésben, hogy a

legtartalmasabb,
legmegbízhatóbb

újság legyen a Magyar Hírlap és 
mindig a szabadság és demu-
kráczia jegyében vezesse előre a 
magyar nemzetet.

Olvasóit a magyar ujsigiroda-
lomban

w-pÉllátlaiMtemémáta
részesíti. Legújabb albumát, a Ssá­
sad regényét, mely az idei könvv-
piacz egyik legértékesebb terméke,
ingyen kapja meg -eg
minden uj előfizetője.

Mas kedvezményekben is ré­
szesülnek a Magyar Hírlap olva­
sói. >i francéin Divatlap czimü 
pompás divatlapot, meg a Kis vi­
lág czimü szép képes gyermeklapot 
sokkal olcsóbban kapják a Magyar 
Hírlap előfizetői.Ugyancsak jelenté­
kenyen kedvezményes áron jutnak 
a Magyar Szalon czimü becses 
folyóirathoz is. Ezenkívül legköze­
lebb, már az uj évnegyedben

szenzációs meglepetésben
is részesíti előfizetőit: Jókai uj re­
gényt ir a Magyar Hírlapba, 
amely minden eddigi regényét 
felülmúlja.

A Magyar Hírlap előfizetési 
ára félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 
50 kr, 1 hónapra egy Irt 20 kr. A 
kiadóhivatal Budapesten van, V., 
Honvéd-utcza 4.
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8. Esti Hírlap 1899. märe zins 28.

Hová menjünk este ?
SZÍNHAZAK.

Budapest, 1899. uiárczins hó 28-án

Nemzeti Színház.
-Évi bérlet 71, scam. Havi bériét 23. síim.

Házi béke.
Vígjáték 3 felvonásban. írták Biaeon 8. ég Laolerqne A, FoMi-

Ívűéien Moreuil 
Germaino 
Brúnóié 

V -snoisnö 
Ludovio, fia

tóttá Kürthy Emil: 
Személyek:

Náday 13. 
Csillag T. 
Vízvári 
Víz váriné 
Zilahi

Fironeau
Musoadet
Suzanne
Dolores
Ambroieine

Latabáv 
Dezső 
Gerő L. 
Pa u lay né 
Rákosi

Műsor.
Szerdán: Bűnös szerelem. 
Csütörtökön: Az ember tragédi­

ája.

Kezdete

Pénteken: Zárva.
Szómba tou: Zárva. 
Vasárnap; d. u. Essex 

Este; Himfy dalai.
’ órakor.

gróf

Magyar kir. Operaház.
tvi borlet 48. szám. Havi bérlet 12. szám.

A bűvös vadász.
Regényes opera 4 felvonásban. Zenéjét szerzetté Webet K M. 

Személyek:
Gáspár Xey D.Ottokár herczeg Mihályi 

Kanó Szendrőí
Agata. JM. Rotter ti.
Anna Payer M.

Remete
Kertész
Kornay
Dalnoki

Szerdán. Kincs előadás.in. isiucs 
Csütörtökön: Alarczoe bál

Műsor.
Pénteken: Nines előadás. 
Szómba ton: Nines előadás. 
Vasárnap: Roland mester.

Népszínház.
A görög rabszolga.

Operett 3 felvonásban. Szövegét irta Owen Hall. Fordította 
Makai Emil és Pásztor Árpád. Zenéjét szerzetté Sidney Jones 

Személyek :
Antónia
Iris
Pomponius 
Heliodor us 
Aspasia 

Atehiás

tilaha Sárika 
Hegyi A. 
Solymosi 

Németh 
Kiiry Klára 

Szirmai
Műsor.

Diomed
Silvius
Manlius
Lollin*
Ourius
Melanopis

Raskó 
Lubinszky 
Újvári 
Tollasí 
Kiss M.
M. Csata!

Szerdán: Görög rabszolga. 
Csütörtökön: Görög rabszolga. 
1‘éntekcn és szombaton a színház

Vasárnap: d. u. lót leány. Este 
Bibliás asszony.

Kezdete 7 urakor.

Vígszínház.
Helyet a nőknek.

Bohózat 3 felvonásban. írták: Albin Valabreguo és Maurice lien* 
nequin. Fordította: Huszár Vilmos.

Casc&cüér 
Uascsdiérné 
Tíoné, festő 
Andrée

Balassa’, 
Hunynai 
Ilettyei A. 
Kalmár I‘.

Személyek:
Poutgirard Tapolczai 
Bouquet des Its Gál 
Courpeteaux Srerémy 
Malvin Uet.tyey
Noémié Bodard H arasz tv 
Amélie Berzetey

Műsor.
»Szombaton: Szünet, 

ütörtökön: Helyet a nőknek, Vasárnap: d. u. Dr. Pepi. 
Pénteken: Szünet. Helyet a nőknek.

Kezdete */98 órakor.

Camille, orvos Varsányi 
Oiboulet Fenyvesi L.

Szerdám Helyet a nőknek . 
Csütörtökön: Helvet a uokn Este:

Magyar Színház.
A Gyurkovics lányok

Életkép 4 szakaszban. Irta: Herczcg Ferencz (Rendező : Vidor 1>. 
}, szakasz.: Katinka. — II. szakasz: .Sári. Ili, szakasz: Ella 

IV. szaki-őz: Miéi.

tiyurkovioßnö 
Rádvány i 
Gida 
Ella 
Alid

Személyek:
Sz. hzilassy K Horkay Feri

Kemény Tóni 
Jankó 

Kati nka 
Sári

Vidor I). 
Odry %iv;rd 
Kardos 
Rózsa Lili 
A ranyony J .

Molnár L.
Rózsahegyi K,
Bilkei Irén 
Háskay E. 1

Műsor.
Szerdán: Egyiptom Gyöngye. Szombaton: Zárva.
Csütörtökön: Gyű rko vies lány ok Vasárnap: d, u. A Gyurkovics
Pénteken: Zárva. lányok Este A Gésák,

Kezdete fél 8 órakor

id
Kerepesi-ut 21. sz.

E héten

Nagy spiritisztikai csodák
u.i meglepetések a, Spiritizmus terén.

A Szellemek kabinetje
és az e heti uj nagy műsor.

86!“ Jegyek egész nap a pénztárnál kaphatók.
Szombat és Vasárnap két—két. előadás; a délu- 

táju előadás kezdete 3 órakor.
hl esti előadás kezdete fél 8 órakór- Vége 10 után

SOMOSSY MULATÓ
ALBRECHT FERENCZ bérlő

Ma kezdete fél 8 órakor -Stta
A bécsi Raimund-szinház tagjain&k vendég­

szereplése.
A Bndapesti Mentö-egyerület javára adatik:

„IM FEGEFEUER“,
TOVÁBBÁ

,DIE VEREINS SCHWESTERN
Holnap, szerdán, a bécsi Raimund-szinház tag­

jainak második vendégjátékául adatik:

Leute von heute.6655

jFo/ies Capríee.
VI., Révay-utoza 18 sz.

Ma.

Anyja vere.
"Megelőzőleg

Végrehajtás akadályokkal.
Bohózat

Les Cosmopolites B O V I 0
Genre International.

Inkognitó-páholy.

Marokkó kávéház
Váczi-körut 11. — Andrássy-ut 1,

Ma:

Heilman testvérek
bécsi párdalos nők.

Neki kell igaznak lenni.
Bohózat.

Szabad bemenet 398 Kezdete F,9 órakor.
Egész éjjel nyílva.

Fellépnek az összes szerződtetett tagok.
10 hölgy. 4 b*i*.

Családi műsor,

NEW-YORK kávéház
A m. kir. bonvédzenekar hangversenye a kar­

mester vezetése mellett 348
Kezdete 8 órakor. Szabad bemenet.

Hotel MILLENIUM szálloda
Budapesten, Vili., Csakonai-utczs IO|a.

A Népszínház és technológiával szemben, mindkét vasúti állo­
mástól 6 percnyire, villamos közlekedés. Napi szobák I irt ló! 
és havi szobák 18 írttól felfelé mindenkor kiszolgálással 
kaphatók.Városi telefon Fürdőszobákkal elegánsan berendezve 

Számos látogatást tisztelettel kér 
Reich Jőzsef, szállodatulajdonos. 

Elegáns kávéház és buffet.
Egész éjjel nyitva ! Kitűnő magyar zene.

Propeller-szálloda
BUDAPEST,

VI, kerület, Sziv-utcza 52. szám.
Andrássy-ut és Podmaniczky-uteza. között.

Az ízlésesen berendezett szobái'
8MR*1 80 krtól feljebb -869

állanak a tisztelt közönség rendelkezésére.
Kitűnő konyha. Pontos kiszolglás,
431 Kitűnő tisztelettel

a szállodás,

Minden órajavitás 80 ki
331 J évi jótállás mellett.

MŰNK BÉLA miiórás és ékszerész, Kerepesi-ut 45 szám

Olcsó valódi
arany ezüst-nemit be­

vásárlási forrás
14 karátos arany jegygyűrűk 4 forinttól feljebb; 
pontosan szabályozott zsebórák 5 forinttól 14 ka­
rátos aranyórák 15 forinttól valamint 13 próbás 
uj ezüst tárgyak 6 krajczárjával grammját szállít

Lukács M. Márton
ékszer- és órás ezég

Budapesten, IV,, Váczi-utcza 4,
a zsibárus-utezával szemközt.

Vidékre árjegyzék kívánatra ingyen 
és bérmentve.

Legolcsóbb

KÄME
bevásárlási hely.

4‘/a kgr. Honduras kávé 6.30 
41/, kgr. Jáva-kávé 6.25 
4 </, kgr. aír nmeoa-kávé 6.25 
4V, kgr gyöngy-kávé 6.30 
4', kgr.portorico-kávé 5.80 
Szétküldés bárhova bér­
mentve utánvéttel, vagy a 
pénz előleged beküldése 
mellett. Postán naponkint, 
vasúton hetenkint kétszer. 
A posta-csomag vegyesfa- 

jokból is összeállítható

Németh
Budapest, 449

VII!. József-körut 44.

Az ember sorsát
valamint az élet titkait a 
mull, jelen és jövőről min­
denkinek kezének ránc zab­
ból előre tudom jósolni 
Klusz András, Újpest, 
Nyár-utcza 28, ajtó 2.

Kis Világ
cziuiü gyermekujságot 
60 krért negyedéven* 
kint kaphatják csakis a
.magyar hírlap.
előtizetöi: másuknak 
75 kr uegyedévenkint 
Mutatványszám kívá­
natra bér mentve kül­
detik.

Szép, erős és telt hangú mindenütt kitűnőknek
elismert

Gzimbalmok
kaphatók 35 forinttól 500 forintig

in es Test
hangszer-gyár

császári és királyi udvari szállítók 
Budapest, Kerepesi-ut 36,

Zongora-termek
Kossuth L.-utcza 22. (Károly-kÚMt MlíáB-)

ZENEPALOTA.
Illusztrált árjegyzék: a) harmonikákról b.) 

mechanikai zenélő müvekről és zenélő dísztárgyakról 
c.) az összes egyébb hangszerekről mint hegedűk, 

fmiotdk, csimbalmok, cziterák 
harmóninmok zongorák etbröl 

Ingyen kapható csak meg kell nevezni, hogy 
f‘ 1 hangszerről Kívántatik az árjegyzék.

NYOMATOTT: A MAGYAR HÍRLAP KIADÓ-RÉSZVENYTARSASAG KORFORGOGEPJiN
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